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(Actos cuja publicacdo nio é uma condicdo da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO

de 9 de Margo de 1998

relativa a conclusdao, em nome da Comunidade Europeia, da Conven¢io das Nagoes Unidas de
combate a desertificacao nos paises afectados por seca grave e/ou desertificacio, particular-
mente em Africa

(98/216/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 130°R
e o seu artigo 130°Y, conjugados com o n? 2, pri-
meiro periodo, e o n? 3, primeiro pardgrafo, do seu
artigo 228°,

Tendo em conta a proposta da Comissio (1),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (?),

Considerando que a Comissdo participou, em nome da
Comunidade, nas negociagdes destinadas a elaboragio de
uma convenc¢do internacional de combate a desertifi-
cagdo, em conformidade com o mandato que lhe foi
confiado pelo Conselho;

Considerando que a referida convencdo foi assinada, em
nome da Comunidade, em Paris a 14 de Outubro de
1994,

Considerando que a convengdo tem como objectivo com-
bater a desertificacdo e atenuar os efeitos da seca nos
paises afectados por seca grave e/ou desertificagdo, parti-
cularmente em Africa, por meio de medidas eficazes a
todos os niveis, apoiadas por convénios internacionais de
cooperagdo e de parceria, no ambito de uma abordagem
integrada destinada a contribuir para a instauragio de
um desenvolvimento sustentdvel nas zonas afectadas;

(")
)

299 de 30.9.1997, p. 1.

jo C
JO C 339 de 10.11.1997.

Considerando que a desertificacgio é um problema am-
biental importante, provocado por interac¢des complexas
entre factores fisicos, bioldgicos, politicos, sociais, cultu-
rais e economicos;

Considerando que a Comunidade adoptou medidas,
incluindo actos legislativos, e apoiou ac¢des nos dominios
abrangidos pela convencio e que lhe incumbe, nessas
matérias, confirmar e prosseguir 0s seus COMPromissos
no plano internacional;

Considerando que a politica da Comunidade no dominio
do ambiente contribui para a promocdo, no plano inter-
nacional, de medidas destinadas a fazer face aos proble-
mas regionais ou planetirios do ambiente, entre os quais
a desertificagao;

Considerando que a politica da Comunidade no dominio
da cooperagio para o desenvolvimento favorece o desen-
volvimento econémico e social sustentivel dos paises em
desenvolvimento e mais especialmente dos mais desfavo-
recidos, bem como a luta contra a pobreza nos paises em
vias de desenvolvimento, objectivos igualmente visados
pela convengio;

Considerando, por outro lado, que a convengio prevé
disposi¢oes que permitem realizar ac¢des de protecgio do
ambiente, através do combate a desertificacio no Medi-
terrdneo setentrional; que essas acgdes contribuem, pois,
igualmente para fazer face a problemas regionais do
ambiente;

Considerando que a politica da Comunidade no dominio
da investigagdo cientifica e técnica contribui de forma
significativa para a preservacio do ambiente e o combate
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a desertificacio, nomeadamente por meio de programas
especificos de cooperagdo técnica e cientifica com paises
terceiros, assim como através das accbes em matéria de
alteragdes climaticas no dmbito do programa no dominio
do ambiente e do clima;

Considerando que a conclusio da referida convengio
poderd ser tomada em consideragio aquando da adopgio
de eventuais medidas relativas a acgdes especificas no
dominio do desenvolvimento econémico e social;

Considerando que, no ambito das suas competéncias
respectivas, a Comunidade e os seus Estados-membros
cooperam com oOs paises terceiros e as organizagdes
internacionais competentes;

Considerando que ja todos os Estados-membros conclui-
ram a convencao, tendo depositado os respectivos instru-
mentos de ratificacdo,

Considerando que a conclusdo da convengdo pela Comu-
nidade contribui para a realizagdo dos objectivos defini-
dos nos artigos 130°A, 130?B e 130°U do Tratado,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1°

E aprovada, em nome da Comunidade, a Convengio das
Nagoes Unidas de combate a desertificacio nos paises
afectados por seca grave e/ou desertificagdo, particular-
mente em Africa.

O texto da conven¢ao, bem como a declaragio de
competéncia prevista nos n?* 2 e 3 do artigo 347 da
convengdo, acompanham a presente decisdo.

Artigo 2°

O presidente do Conselho é autorizado a designar a
pessoa ou pessoas habilitadas a depositar o instrumento
de ratificagio da convengio junto do secretdrio-geral da
Organizagio das Nac¢oes Unidas, em conformidade com o
artigo 34° da convencdo.

Essa pessoa ou pessoas depositario simultaneamente a
declaracio de competéncia que acompanha a presente
decisdo.

Artigo 3°

A posi¢do a tomar pela Comunidade na Conferéncia das
partes, quando este 6rgdo for chamado a adoptar deci-
soes que tenham efeitos juridicos, serd decidida pelo
Conselho deliberando por maioria qualificada sob pro-
posta da Comissio.

Nas matérias que sejam de competéncia comunitdria, a
Comunidade sera representada na Conferéncia das partes
pela Comissdo.

Artigo 4°

A presente decisao serd publicada no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

Feito em Bruxelas, em 9 de Marco de 1998.

Pelo Conselho
O Presidente
G. BROWN
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CONVENCAO DAS NACOES UNIDAS

de combate a desertificacio nos paises afectados por seca grave e/ou desertificacio,
particularmente em Africa

AS PARTES NESTA CONVENCAO:

RECONHECENDO que os seres humanos de dreas afectadas ou ameacadas estio no centro das
preocupacoes do combate a desertificagio e da mitigagdao dos efeitos da seca,

FAZENDO-SE ECO da preocupacdo urgente da comunidade internacional, incluindo os Estados e as
organizagdes internacionais, acerca dos impactes adversos da desertificacio e da seca,

CONSCIENTES de que as zonas dridas, semi-dridas e sub-himidas secas constituem uma propor¢io
considerdvel da superficie emersa da Terra e constituem habitat e fonte de sustento duma grande parte da
populacdo mundial,

RECONHECENDO ainda que a desertificagdo e a seca sio problemas de dimensdo global na medida em
que afectam todas as regides do Globo e que se torna necessdria uma ac¢do conjunta da comunidade
internacional para combater a desertificacdo e/ou mitigar os efeitos da seca,

OBSERVANDO a elevada concentragdo de paises em desenvolvimento, em particular os menos avangados,
entre aqueles mais afectados por seca grave e/ou desertificacido, e as consequéncias particularmente tragicas
destes fenémenos em Africa,

OBSERVANDO também que a desertificagio é causada por uma interacgio complexa de factores fisicos,
bioldgicos, politicos, sociais, culturais e econémicos,

CONSIDERANDO o impacte do comércio e de aspectos relevantes das relagdes econémicas internacionais
na capacidade dos paises afectados combaterem eficazmente a desertificagdo,

CONSCIENTES de que o crescimento econémico sustentado, o desenvolvimento social e a erradicagdo da
pobreza sdo prioridades dos paises em desenvolvimento afectados, particularmente os africanos, e de que
sdo essenciais a satisfacio dos objectivos de sustentabilidade,

TENDO EM MENTE que a desertificacdao e a seca afectam o desenvolvimento sustentdvel através das suas
inter-relagdes com importantes problemas sociais, tais como a pobreza, a ma situagdo sanitiria e
nutricional, a inseguranca alimentar, e aquelas que decorrem da migragio, da deslocagdo forcada de pessoas
e da dinamica demogrifica,

MANIFESTANDO apreco pela importincia dos esforgos realizados e pela experiéncia acumulada pelos
Estados e organizagdes internacionais no combate a desertificagio e na mitigagdo dos efeitos da seca,
particularmente através da implementagdo do Plano de Acc¢io das Nagdes Unidas para o combate a
desertificagdo, que foi adoptado pela Conferéncia das Nagoes Unidas sobre desertificagio, em 1977,

TOMANDO CONSCIENCIA de que, apesar dos esforcos anteriores, o progresso no combate a desertifica-
¢do e na mitigagdo dos efeitos da seca ndo atingiu as expectativas e de que uma abordagem nova e mais
eficaz é necessdria a todos os niveis no quadro do desenvolvimento sustentavel,

RECONHECENDO a validade e a relevancia das decisdes adoptadas pela Conferéncia das Nagdes Unidas
sobre ambiente e desenvolvimento, particularmente a Agenda 21 e o seu capitulo 12, os quais fornecem uma
base para o combate a desertificagdo,
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REAFIRMANDO, neste contexto, os compromissos assumidos pelos paises desenvolvidos conforme o
disposto no n? 13 do capitulo 33 da Agenda 21,

RECORDANDO a resolugdo da Assembleia Geral das Nacdes Unidas n? 47/188, em particular a prioridade
que nela é atribuida a Africa, e todas as demais resolu¢des decisdes e programas pertinentes das Nagdes
Unidas, bem como declara¢bes que, a propésito, foram feitas por paises africanos e paises de outras
regioes,

REITERANDO a Declaragdo do Rio de Janeiro sobre ambiente e desenvolvimento em cujo principio 2 se
estabelece que os Estados tém, de acordo com a Carta das Nagdes Unidas e os principios do direito
internacional, o direito soberano a explorar os seus proprios recursos de acordo com as suas politicas
ambientais e de desenvolvimento, bem como a responsabilidade de assegurar que as actividades sob sua
jurisdicdo ou controlo nio causario danos ao ambiente de outros Estados ou dreas situadas fora dos limites
da sua jurisdigdo,

RECONHECENDO que os governos desempenham um papel fundamental no combate a desertificacio e na
mitigacdo dos efeitos da seca e que o progresso nestas dreas depende da implementacdo de programas de
ac¢io, a nivel local, nas dreas afectadas,

RECONHECENDOQO também a importincia e a necessidade de cooperagdo internacional e de parceria no
combate a desertificagdo e na mitigacio dos efeitos da seca,

RECONHECENDO ainda a importancia de que sejam proporcionados aos paises afectados, particular-
mente em Africa, meios eficazes, entre os quais recursos financeiros substanciais, incluindo recursos novos e
adicionais, e acesso a tecnologia, sem o que lhes sera muito dificil cumprir cabalmente os compromissos que
para eles decorrem desta convengao,

PREOCUPADAS com o impacte da desertificagio e da seca nos paises afectados na Asia Central e na
Transcaucisia,

SUBLINHANDO o importante papel desempenhado pela mulher nas regides afectadas pela desertificagdo
e/ou seca, particularmente nas zonas rurais dos paises em desenvolvimento, e a importancia em assegurar, a
todos os niveis, a plena participagio de homens e mulheres nos programas de combate a desertificagio e de
mitigacdo dos efeitos da seca,

DESTACANDO o papel especial desempenhado pelas organizacdes ndo governamentais e outros grupos
importantes no combate a desertificacio e na mitigacao dos efeitos da seca,

TENDO PRESENTE a relagio existente entre a desertificagio e os outros problemas ambientais de
dimensdo global enfrentados pelas comunidades internacional e nacionais,

TENDO TAMBEM PRESENTE que o combate a desertificagio pode contribuir para o atingir dos
objectivos da Convenc¢do-Quadro das Nagoes Unidas sobre alteragdes climdticas, da Convencdo sobre a
diversidade biolégica e de outras convengdes ambientais,

CIENTES de que as estratégias de combate a desertificagio e mitigagio dos efeitos da seca terdo a sua
maxima eficicia se se basearem numa observagio sistemdtica adequada e num conhecimento cientifico
rigoroso e se estiverem sujeitas a uma reavaliagio continua,

RECONHECENDO a necessidade urgente de melhorar a eficicia e a coordenagio da cooperacio
internacional para facilitar a implementa¢dao dos planos e prioridades nacionais,

DECIDIDAS a tomar medidas adequadas ao combate a desertificagdo e a mitigacio dos efeitos da seca para
beneficio das geragdes presentes e futuras,
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ACORDARAM NO SEGUINTE:

PARTE I

INTRODUCAO

Artigo 1°

Termos utilizados

Para efeitos da presente convengio:

a)

Por «desertificagio» entende-se a degradagio da terra
nas zonas 4aridas, semi-dridas e sub-humidas secas,
resultantes de vdrios factores, incluindo as variacoes
climaticas e as actividades humanas;

Por «combate a desertificacio» entendem-se as activi-
dades que fazem parte do aproveitamento integrado
da terra nas zonas 4aridas, semi-aridas e sub-hamidas
secas com vista ao seu desenvolvimento sustentivel, e
que tém por objectivo:

i) a prevengio e/ou redugio da degradacio das
terras,

ii) a reabilitagio de terras parcialmente degradadas,
€

iii) a recuperacdo de terras degradadas;

Por «seca» entende-se o fendmeno que ocorre natu-
ralmente quando a precipitacdo registada é significati-
vamente inferior aos valores normais, provocando um
sério desequilibrio hidrico que afecta negativamente
os sistemas de produ¢io dependentes dos recursos da
terra;

Por «mitigagdo dos efeitos da seca» entendem-se as
actividades relacionadas com a previsio da seca e
dirigidas a reducdo da vulnerabilidade da sociedade e
dos sistemas naturais aquele fenémeno no quadro do
combate a desertifica¢do;

Por «terra» entende-se o sistema bio-produtivo terres-
tre que compreende o solo, a vegetagio, outros com-
ponentes do biota e os processos ecologicos e hidrolo-
gicos que se desenvolvem dentro do sistema;

Por «degradacdo da terra» entende-se a reducdo ou
perda, nas zonas daridas, semi-dridas e sub-humidas
secas, da produtividade biolégica ou econémica e da
complexidade das terras agricolas de sequeiro, das
terras agricolas de regadio, das pastagens naturais,
das pastagens semeadas, das florestas ou das dreas
com arvoredo disperso, devido aos sistemas de utiliza-
¢do da terra ou a um processo ou combinagio de
processos, incluindo os que resultam da actividade do
Homem e das suas formas de ocupacdo do territério,
tais como:

i) a erosio do solo causada pelo vento e/ou pela
agua,

ii) a deterioragdo das propriedades fisicas, quimicas
e bioldgicas ou econémicas do solo, e

iii) a destrui¢do da vegeta¢io por periodos prolonga-
dos;

g) Por «zonas dridas, semi-dridas e sub-hiimidas secas»
entendem-se todas as areas, com excepg¢do das polares
e das sub-polares, nas quais a razdo entre a precipita-
¢do anual e evapotranspira¢io potencial estd com-
preendida entre 0,05 e 0,65;

h) Por «zonas afectadas» entendem-se as zonas aridas,
semi-dridas e/ou sub-humidas secas afectadas ou
ameacadas de desertificagio;

i) Por «paises afectados» entendem-se todos os paises
cujo territério inclua, no todo ou em parte, zonas
afectadas;

j) Por «Organizacdo regional de integragdo econémica»
entende-se qualquer organizag¢do constituida por Esta-
dos soberanos duma determinada regido, com compe-
téncia nas matérias abrangidas pela presente conven-
¢do, e que tenha sido devidamente autorizada, de
harmonia com o seu regimento interno, a assinar,
ratificar, aceitar ou aprovar a conven¢do ou a ela
aderir;

k) Por «paises partes desenvolvidos» entendem-se os
paises partes desenvolvidos e as organiza¢des econd-
micas regionais compostas por paises desenvolvidos.

Artigo 2°
Objectivo

1. A presente convencdo tem por objectivo o combate
a desertificacio e a mitigacio dos efeitos da seca nos
paises afectados por seca grave e/ou desertificagdo, parti-
cularmente em Africa, através da adop¢io de medidas
eficazes a todos os niveis, apoiadas em acordos de
cooperagdo internacional e de parceria, no quadro duma
abordagem integrada, coerente com a Agenda 21, que
tenha em vista contribuir para se atingir o desenvolvi-
mento sustentdvel nas zonas afectadas.

2. A consecugio destes objectivo exigird a aplicagio,
nas zonas afectadas, da estratégias integradas de longo
prazo que se centrem, simultaneamente, no aumento de
produtividade de terra e na reabilitagio, conservagio e
gestdo sustentada dos recursos em terra e hidricos, tendo
em vista melhorar as condicoes de vida, particularmente
ao nivel das comunidades locais.

Artigo 3°

Principios

Para atingir os objectivos da presente convengao e aplicar
as suas disposicOes, as partes guiar-se-30, entre outros,
pelos seguintes principios:



L 83/6

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19.3.98

a) As partes deverdo garantir que as decisdes relativas a
concepg¢ao e implementagio dos programas de com-
bate a desertificagio e/ou mitigagio dos efeitos da
seca serdo tomadas com a participagdo das popula-
¢oes e comunidades locais € que, nas instancias supe-
riores de decisdo, serd criado um ambiente propicio
que facilitard a realizacio de acgdes aos niveis nacio-
nal e local;

b) As partes deverdo, num espirito de solidariedade
internacional e de parceria, melhorar a cooperagido e
a coordenacdo aos niveis subregional, regional e inter-
nacional e concentrar os recursos financeiros, huma-
nos, organizacionais e técnicos onde eles forem mais
necessarios;

c) As partes deverdo fomentar, num espirito de parceria,
a cooperacdo a todos os niveis da administragdo, das
comunidades, das organiza¢des ndo governamentais e
dos utentes da terra, a fim de que seja melhor
compreendida a natureza e o valor do recurso terra e
dos limitados recursos hidricos das 4reas afectadas, e
promovido o uso sustentado desses mesmos recursos;
e

d) As partes deverdo tomar plenamente em considera¢io
as necessidades e as circunstancias particulares dos
paises partes em desenvolvimento afectados, em espe-
cial os paises menos avancados.

PARTE 1I

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 4°
Obrigagoes gerais

1.  As partes cumprirdo as obrigacdes contraidas ao
abrigo da presente convencdo, individual ou conjunta-
mente, quer através de acordos bilaterais e multilaterais
ja existentes ou a celebrar, quer, sempre que apropriado,
através da combinacdo de uns e de outros, enfatizando a
necessidade de coordenar esforcos e de desenvolver uma
estratégia coerente de longo prazo a todos os niveis.

2.  Para se atingir o objectivo da presente convengio,
as partes deverio:

a) Adoptar uma abordagem integrada que tenha em
conta os aspectos fisicos, bioldgicos e socioecondmi-
cos dos processos de desertificagdo e seca;

b) Dar a devida aten¢do, dentro das organizagdes inter-
nacionais e regionais competentes, a situacdo dos
paises partes em desenvolvimento afectados relativa-
mente as trocas internacionais, aos acordos de comér-
cio e a divida, tendo em vista criar um ambiente

econémico internacional favordvel a promocio dum
desenvolvimento sustentavel;

c) Integrar as estratégias de erradicacdo da pobreza nos
esfor¢os de combate a desertificacio e de mitigacdo
dos efeitos da seca;

d) Fomentar, entre os paises partes afectados, a coopera-
¢do em matéria de protec¢io ambiental e de conserva-
¢ao dos recursos em terra e hidricos, na medida da
sua relacdo com a desertificacdo e a seca;

e) Reforcar a cooperagido subregional, regional e inter-
nacional;

f) Cooperar com as organizacdes intergovernamentais
competentes;

g) Fazer intervir, sempre que for caso disso, os mecanis-
mos institucionais, tendo em conta a necessidade de
evitar duplicagoes; e

h) Promover a utilizagio dos mecanismos e acordos
financeiros bilaterais e multilaterais j4 existentes sus-
ceptiveis de mobilizar e canalizar recursos financeiros
substanciais para o combate a desertificacio e a
mitigagdo dos efeitos da seca conduzidos pelos paises
partes em desenvolvimento afectados.

3. Os paises partes em desenvolvimento afectados reu-
nem condi¢des de eligibilidade para poder receber apoio
na implementa¢do da convengio.

Artigo 5°
Obrigacoes dos paises partes afectados

Além das obrigacdes que sobre eles recaem, de harmonia
com o disposto no artigo 4° da convengdo, os paises
partes afectados comprometem-se a:

a) Dar a devida prioridade ao combate a desertificagio e
a mitigagdo dos efeitos da seca, afectando recursos
adequados de acordo com os seus circunstancialismos
e capacidades;

b) Estabelecer estratégias e prioridades no quadro dos
seus planos e/ou politicas de desenvolvimento susten-
tavel, tendo em vista o combate a desertificacio e a
mitiga¢ao dos efeitos da seca;

¢) Atacar as causas profundas da desertificagio e dar
especial atencdo aos factores socioeconémicos que
contribuem para os processos de desertificagio;

d) Promover a sensibilizagio e facilitar a participagdo
das populacdes locais, especialmente das mulheres e
dos jovens, nos esforcos para combater a desertifica-
¢do e mitigar os efeitos da seca, recorrendo ao apoio
das organizac¢des ndo governamentais; e
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e) Criar um ambiente favordvel, recorrendo, conforme
for adequado, ao refor¢o da legislagio pertinente em
vigor e, no caso desta ndo existir, a promulgacdo de
nova legislagio e a elaboracio de novas politicas e
programas de accdo a longo prazo.

Artigo 6°
Obrigagoes dos paises partes desenvolvidos

Além das obrigagdes que sobre eles recaem, de harmonia
com o disposto no artigo 4° da convengio, os paises
partes desenvolvidos comprometem-se a:

a) Apoiar activamente, de acordo com o que tiverem
acordado individual ou conjuntamente, os esforcos
dos paises partes em desenvolvimento afectados, par-
ticularmente os paises africanos menos avancados,
que sejam dirigidos ao combate a desertificacdo e a
mitigacdo dos efeitos da seca;

b) Proporcionar recursos financeiros substanciais e
outras formas de apoio aos paises partes em desenvol-
vimento afectados, particularmente os africanos, por
forma a que eles possam elaborar e implementar
eficazmente os seus proprios planos e estratégias de
longo prazo no combate a desertificagdo e na mitiga-
¢do dos efeitos da seca;

¢) Promover a mobilizagdo de recursos financeiros novos
e adicionais de harmonia com a alinea b) do n? 2 do
artigo 20°;

d) Encorajar a mobilizacio de recursos financeiros
oriundos do sector privado e de outras fontes nio
governamentais; e

e) Promover e facilitar o acesso dos paises partes afecta-
dos, particularmente aqueles em desenvolvimento, a
tecnologia, aos conhecimentos gerais e aos conheci-
mentos técnicos adequados.

Artigo 7°
Prioridade a Africa

Ao implementar a presente convengio, as partes dario
prioridade aos paises africanos partes afectados, tendo
em conta a situacdo particular prevalecente no respectivo
continente, sem negligenciar os paises partes em desenvol-
vimento afectados de outras regides.

Artigo 8°

Relacdes com outras convengodes

1.  As partes encorajardo a coordenacio das activida-
des desenvolvidas no ambito da presente convengio e ao
abrigo de outros acordos internacionais de que sejam
partes, particularmente a Conven¢io-Quadro sobre alte-

racdes climdticas e a Convengdo sobre a diversidade
biol6gica, com a finalidade de maximizar as vantagens
resultantes das actividades desenvolvidas ao abrigo de
cada um desses acordos, evitando, simultaneamente, a
duplicagio de esforgos. As partes incentivardo a execugao
de programas conjuntos, particularmente nas dreas da
investigag¢do, formagio profissional, observa¢io sistemati-
ca, recolha e intercimbio de informacdo, na medida em
que essas actividades contribuam para se atingir os objec-
tivos estabelecidos nos acordos em questio.

2. As disposicoes da presente conveng¢do nio afectam
os direitos e obrigacdes que recaiam sobre qualquer das
partes em virtude dum acordo bilateral, regional ou
internacional a que essa mesma parte estivesse ligada
anteriormente a entrada em vigor, para si, da presente
convengao.

PARTE III

PROGRAMAS DE ACCAO, COOPERACAO CIENTIFICA E
TECNICA E MEDIDAS DE APOIO

Secgao 1

Programas de acc¢do

Artigo 9°
Principios basicos

1. Ao cumprirem as obriga¢des previstas no artigo 5?
da convencdo, os paises partes em desenvolvimento e
qualquer outro pais parte afectado, no quadro do respec-
tivo anexo de implementacio regional ou que tenha
notificado, por escrito, o Secretariado permanente, elabo-
rardo, dario conhecimento publico e implementarao,
conforme for apropriado, programas de ac¢io nacionais
— aproveitando, na medida do possivel, os planos e
programas existentes que tenham tido éxito na sua apli-
cagio — programas de accdo sub-regional e regional,
como elemento central de sua estratégia de combate a
desertificagio e de mitigacdo dos efeitos da seca. Tais
programas deverdo ser actualizados através dum processo
participativo permanente, com base na experiéncia desen-
volvida no terreno, bem como através dos resultados da
investigagdo. A preparacio dos programas de acc¢do
nacionais serd feita em estreita ligacdo com os outros
trabalhos de formulagdo de politicas nacionais de desen-
volvimento sustentdvel.

2. Nas diversas formas de assisténcia a prestar pelos
paises partes desenvolvidos, de harmonia com o estabele-
cido no artigo 6° da convengao, sera atribuida prioridade,
conforme vier a ser acordado, aos programas de acgio
nacionais, sub-regionais e regionais dos paises partes em
desenvolvimento afectados, em particular os africanos,
seja directamente, seja por intermédio das organizaches
multilaterais competentes, seja ainda por ambas as vias.
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3. As partes encorajardo os 6rgios, fundos e progra-
mas do sistema das Nacoes Unidas e de outras organiza-
¢Oes intergovernamentais competentes, as instituicdes aca-
démicas, a comunidade cientifica e as organiza¢des ndo
governamentais que estiverem em condigdes de cooperar,
para que, de acordo com os respectivos mandatos e
capacidades, apoiem a elabora¢io, a implementacio e o
acompanhamento dos programas de acgio.

Artigo 107
Programas de ac¢ao nacionais

1. O objectivo dos programas de ac¢ao nacionais
consiste em identificar os factores que contribuem para a
desertificagdo e as medidas de ordem prética necessdrias
ao seu combate e a mitigacdo dos efeitos da seca.

2. Os programas de ac¢do nacionais especificario o
papel que cabe, respectivamente, ao governo, as comuni-
dades locais e aos utilizadores da terra, bem como
determinardo quais os recursos disponiveis e quais os
recursos necessarios. Eles deverdo, entre outros aspectos:

a) Incluir estratégias de longo prazo de luta contra a
desertificagio e de mitigacio dos efeitos da seca,
enfatizar a sua implementacio e integrd-las nas politi-
cas nacionais de desenvolvimento sustentivel;

b) Ter em conta a possibilidade de lhe serem introduzi-
das modificagdes em resposta a alteragbes nos pressu-
postos em que assentou a sua elaboracio e ser
suficientemente flexiveis, ao nivel local, para acomo-
dar diferentes condicionalismos socioeconémicos, bio-
logicos e geo-fisicos;

¢) Dar uma particular aten¢do a aplicagio de medidas
preventivas nas terras ainda nio degradadas ou que
estejam apenas ligeiramente degradadas;

d) Reforcar a capacidade do respectivo pais na drea da
climatologia, meteorologia e hidrologia e os meios
para constituir um sistema de alerta rdpido em caso
de seca;

e) Promover politicas e reforgar os quadros institucio-
nais nos quais se desenvolvem ac¢oes de cooperagio e
coordenacdo, num espirito de parceria entre a comu-
nidade dadora, os vdarios niveis da administracdo
publica e as populagdes e comunidades locais, e
facilitar o acesso das populagdes locais a informacao
e tecnologia adequadas;

f) Assegurar a participacdo efectiva aos niveis local,
nacional e regional das organiza¢gdes ndo governa-
mentais e das populagdes locais, tanto da populagio
masculina como feminina, particularmente os utiliza-
dores dos recursos, incluindo os agricultores e os
pastores e as respectivas organizacdes representativas,
tendo em vista o seu envolvimento no planeamento
das politicas, no processo de decisio e na implemen-
tagdo e revisdo dos programas de ac¢do nacionais; e

g) Prever o seu exame periddico e a elaboragio de
relatorios sobre a forma como esti a decorrer a sua
implementacio.

3. Os programas de ac¢do nacionais poderdo incluir,
entre outras, algumas ou todas das seguintes medidas de
prevencdo da seca e de mitigagao dos seus efeitos:

a) A criagio e/ou reforco, conforme for adequado, de
sistemas de alerta rapido, incluindo dispositivos locais
e nacionais, bem como de sistemas conjuntos aos
niveis sub-regional e regional, e mecanismos de ajuda
a pessoas deslocadas por razdes ambientais;

b) Reforco das actividades de prevencdo e gestio da
seca, incluindo planos para fazer face a eventualidade
da sua ocorréncia a nivel local, nacional, sub-regional
e regional, os quais deverdo ter em conta as previsdes
climiticas estacionais e interanuais;

¢) A criagdo e/ou reforgo, conforme for apropriado, de
sistemas de seguranca alimentar, incluindo instalagoes
de armazenamento e meios de comercializacdo, parti-
cularmente nas zonas rurais;

d) O desenvolvimento de projectos que viabilizem for-
mas alternativas de subsisténcia susceptiveis de gerar
rendimentos nas zonas mais vulnerdveis a seca; e

e) O desenvolvimento de programas de rega sustentaveis
destinados ao apoio a agricultura e a pecudria.

4. Tendo em considera¢do os circunstancialismos e as
necessidades especificas de cada um dos paises partes
afectados, os programas de ac¢do nacionais incluirdo,
entre outras e conforme apropriado, medidas nalguns, ou
em todos, os seguintes dominios prioritirios, desde que
relacionados com o combate a desertificagio e a mitiga-
¢do dos efeitos da seca nas areas afectadas e envolvendo
as respectivas populag¢des; promocdo de formas de subsis-
téncia alternativas e melhoria do ambiente econémico
nacional tendo em vista reforgar os programas dirigidos a
erradica¢do da pobreza e a garantia da seguranga alimen-
tar; dinimica demogréfica; gestao sustentada dos recursos
naturais; praticas agricolas sustentdveis; desenvolvimento
e uso eficiente de vdrias fontes de energia; quadro institu-
cional e legal; reforco da capacidade de avaliacio e
observacdo sistemadtica, incluindo os servicos hidrologicos
e meteoroldgicos, e o desenvolvimento das capacidades, a
educagio e a sensibilizacdo publica.

Artigo 117

Programas de accao sub-regional e regional

Os paises partes afectados procederio a consultas e
cooperardo na preparagio, de harmonia com os respecti-
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vos anexos de implementagio regional, e conforme for
aplicavel, de programas de accdo sub-regional e/ou regio-
nal que harmonizem, complementem e melhorem a efi-
ciéncia dos programas de ac¢do nacionais. As disposi¢des
do artigo 10? aplicam-se mutatis mutandis aos programas
de ac¢do subregional e regional. Uma tal cooperagio
pode incluir programas conjuntos estabelecidos de
comum acordo para a gestio sustentdvel dos recursos
naturais transfronteiri¢os, para a cooperagio cientifica e
técnica e o para o fortalecimento das instituicbes compe-
tentes.

Artigo 129
Cooperacao internacional

Os paises partes afectados, em colaboracdo com outras
partes e com a comunidade internacional, deverdo coope-
rar para assegurar a promog¢ao dum ambiente internacio-
nal favordvel a implementacio da conven¢io. Uma tal
cooperagdo deverd abarcar também as dreas da transfe-
réncia de tecnologia, bem como a da investigacao cientifi-
ca e a do desenvolvimento, a da recolha e difusio de
informacdo e a dos recursos financeiros.

Artigo 137

Apoio na elaboracio e implementag¢io dos programas de
accao

1.  Entre as medidas de apoio aos programas de ac¢dao
previstos no artigo 9? incluem-se as seguintes:

a) Estabelecer uma cooperacdo financeira que assegure
aos programas de accdo uma previsibilidade compati-
vel com um planeamento de longo prazo;

b) Conceber e utilizar mecanismos de cooperagio que
permitam prestar um apoio mais eficaz ao nivel local,
incluindo acgdes realizadas através de organizagdes
ndo governamentais, de modo a assegurar a possibili-
dade de serem repetidas, sempre que oportuno, as
actividades dos programas-piloto que tenham tido
éxito;

¢) Aumentar a flexibilidade de concepgio, financiamento
e implementagdo dos projectos, de harmonia com a
abordagem experimental e interactiva mais conve-
niente a uma ac¢io baseada na participagio; e

d) Estabelecer, conforme for adequado, procedimentos
administrativos e orcamentais que aumentem a efi-
ciéncia da cooperagio e dos programas de apoio.

2. Ao ser prestado apoio aos paises partes em desen-
volvimento afectados dar-se-d prioridade aos paises par-
tes africanos e aos paises partes menos avangados.

Artigo 147

Coordenagio na elaboragio e implementagao dos
programas de accao

1.  As partes trabalhario em estreita colaboragio na
elaboracio e implementagio dos programas de acgido,
seja directamente, seja através das organizacgdes intergo-
vernamentais competentes.

2. As partes desenvolverdo mecanismos operacionais,
sobretudo aos niveis nacional e local, para assegurar a
méxima coordenacdo possivel entre os paises partes
desenvolvidos, paises partes em desenvolvimento e as
organizagOes intergovernamentais € ndo governamentais
competentes, a fim de evitar a duplicagio de esforgos,
harmonizar as intervengdes e os critérios de abordagem, e
tirar o maior partido possivel da ajuda concedida. Nos
paises partes em desenvolvimento afectados dar-se-a prio-
ridade 4 coordenacdo das actividades relacionadas com a
cooperagio internacional, a fim de maximizar a eficiéncia
na utilizagio dos recursos, assegurar uma ajuda bem
orientada e facilitar a implementacdo dos programas de
ac¢do nacionais e das prioridades estabelecidas no Ambito
da presente convengio.

Artigo 157
Anexos de implementacido regional

Os elementos a integrar nos programas de ac¢io deverdo
ser seleccionados e adaptados em func¢do dos factores
socioecondémicos, geograficos e climdticos caracteristicos
dos paises partes ou regides afectados, bem como do seu
nivel de desenvolvimento. As directrizes para a prepara-
¢do dos programas de acc¢do, precisando a orientagdo e
conteddo deste dltimos para as diferentes sub-regides e
regides especificas, constardo dos respectivos anexos de
implementacdo regional.

Seccdo 2

Cooperacdo cientifica e técnica

Artigo 167
Recolha, analise e intercambio de informacao

As partes acordam, de harmonia com as respectivas
capacidades, integrar e coordenar a recolha, anilise e
intercAmbio de dados e informagdes relevantes, tanto
para curto como longo prazo, para assegurar a observa-
¢do sistematica da degradagdo das terras nas zonas afec-
tadas e compreender e avaliar melhor os processos e
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efeitos da seca e desertificagio. Isto ajudaria a satisfazer,
entre outros objectivos, o alerta rdpido e o planeamento
antecipado nos periodos de variacao climdtica desfavora-
vel, por forma a que os utilizadores, a todos os niveis,
incluindo especialmente as populagdes locais, pudessem
utilizar, em termos praticos, esses conhecimentos. Para a
satisfacio deste desiderato, as partes deverdo, conforme
for apropriado:

a) Facilitar e reforcar o funcionamento da rede mundial
de institui¢bes e servigos que realizam a recolha,
andlise e intercAmbio da informac¢io, bem com a
observacio sistemdtica a todos os niveis, devendo,
entre outros:

i) procurar utilizar normas e sistemas compativeis,

ii) abarcar dados e estagdes relevantes, inclusive em
areas remotas,

iii) utilizar e difundir tecnologia moderna de recolha,
transmissio e avaliacio de dados relativos a
degradacdo da terra, e

iv) estabelecer ligacbes mais estreitas entre os centros
de dados e informagio nacionais, subregionais e
regionais e as fontes mundiais de informacdo;

b) Assegurar que a recolha, andlise e intercimbio da
informacdo, ao mesmo tempo que visa a resolugdo de
problemas especificos, responda as necessidades das
comunidades locais e dos responsdveis pela tomada
de decisdes, e que as comunidades locais estejam
envolvidas nessas actividades;

¢) Apoiar e ampliar ainda mais os programas e projectos
bilaterais e multilaterais destinados a definir, realizar,
avaliar e financiar a recolha, anilise e intercAimbio de
dados e de informacio, incluindo, entre outros ele-
mentos, séries integradas de indicadores fisicos, biol6-
gicos, sociais e econdmicos;

d) Fazer um uso pleno dos conhecimentos especializados
das organizagdes intergovernamentais e nio governa-
mentais competentes, particularmente na difusio da
correspondente informacdo e experiéncia disponivel
entre os grupos-alvo, nas diferentes regides;

e) Dar a devida importancia a colheita, andlise e inter-
cAmbio dos dados socioeconémicos e a sua integragiao
com os dados fisicos e bioldgicos;

f) Permutar a informagio proveniente de todas as fontes
publicamente acessiveis que seja relevante para o
combate a desertificagio e a mitigagdo dos efeitos de
seca, e assegurar que a mesma ficard plena, aberta e
prontamente acessivel; e

g) Em conformidade com as respectivas legislagdes e/ou
politicas, permutar informacdes sobre o conhecimento
local e tradicional, zelando pela sua adequada protec-

¢do e assegurando as populacoes locais interessadas
uma retribui¢io adequada em fun¢io dos beneficios
resultantes desses conhecimentos, numa base equita-
tiva e em condi¢des mutuamente acordadas.

Artigo 177
Investigacao e desenvolvimento

1.  As partes comprometem-se a promover, de acordo
com as respectivas capacidades e através das instituicdes
nacionais, sub-regionais, regionais e internacionais com-
petentes, a cooperagdo técnica e cientifica na drea do
combate a desertificagio e da mitigagdo dos efeitos da
seca. Para se atingir esta finalidade, apoiardo as activida-
des de investigagio que:

a) Contribuam para o aumento do conhecimento dos
processos que conduzem a desertificagdo e a seca, do
grau de impacto e diferencas entre os vdrios factores
causais, quer os naturais, quer os induzidos pelo
Homem, com o objectivo de combater a desertifica-
¢do, melhorar a produtividade e assegurar o uso e
gestdo sustentavel dos recursos;

b) Respondam a objectivos bem definidos, atendam as
necessidades concretas das populag¢des locais e condu-
zam 2 identifica¢io e implementagio de solugdes que
melhorem o nivel de vida das pessoas que residem nas
zonas afectadas;

¢) Protejam, integrem, valorizem e validem o conheci-
mento geral, os conhecimentos técnicos e as prdticas
tradicionais e locais, assegurando que, com respeito
pelas respectivas leis e politicas nacionais, os possui-
dores desses conhecimentos sejam directamente bene-
ficiados, numa base equitativa e segundo condicoes
mutuamente acordadas, de qualquer utilizagio comer-
cial dos mesmos ou de qualquer avango tecnoldgico
deles resultante:

d) Desenvolvam e reforcem as capacidades de investiga-
¢do nacionais, sub-regionais e regionais nos paises
partes em desenvolvimento afectados, particularmente
em Africa, incluindo o desenvolvimento dos conheci-
mentos praticos locais e o reforco das capacidades
apropriadas, especialmente nos paises com uma estru-
tura de investigacdo fraca, dando particular atengdo a
investigagdo socioecondmica de cardcter multidiscipli-
nar e participativo;

e) Tomem em consideragio, sempre que relevante, a
relagdo existente entre a pobreza, a migra¢do causada
por factores ambientais e a desertificagao;

f) Promovam a realizagio de programas conjuntos de
investigagdo entre os organismos de investigacdo
nacionais, sub-regionais, regionais e internacionais,
tanto do sector publico como do sector privado,
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destinados a obten¢io de tecnologias melhoradas, de
baixo custo e acessiveis, dirigidas ao desenvolvimento
sustentavel através da participagio efectiva das popu-
lagdes e comunidades locais; e

g) Aumentem a disponibilidade de recursos hidricos nas
zonas afectadas através de, nomeadamente, semen-
teira de nuvens.

2.  Nos programas de ac¢do deverdo incluir-se as prio-
ridades de investigagdo para regides ou sub-regides espe-
cificas, as quais deverdo reflectir as diferentes condicdes
locais. A Conferéncia das partes examinard periodica-
mente aquelas prioridades, de acordo com recomendagdes
do Comité de Ciéncia e Tecnologia.

Artigo 187

Transferéncia, aquisi¢ao, adaptacao e desenvolvimento de
tecnologia

1.  As partes comprometem-se a promover, financiar
e/ou ajudar a financiar, conforme o que for mutuamente
acordado e de harmonia com as respectivas legislacoes
e/ou politicas nacionais, a transferéncia, a aquisi¢do, a
adaptacdo e o desenvolvimento de tecnologias validas do
ponto de vista ambiental, economicamente vidveis e
socialmente aceitiveis para o combate a desertificacao
e/ou mitigacdo dos efeitos da seca, tendo em vista contri-
buir para o desenvolvimento sustentdvel das zonas afecta-
das. Uma tal cooperagio deverd ser conduzida bilateral
ou multilateralmente, conforme apropriado, aproveitando
plenamente os conhecimentos especializados das organi-
zagbes intergovernamentais € ndo governamentais. As
partes deverdo, em particular:

a) Utilizar plenamente os sistemas de informacdo e cen-
tros de intercimbio de dados nacionais, sub-regionais,
regionais e internacionais relevantes existentes, com a
finalidade de difundir informacdo sobre as tecnologias
disponiveis, as respectivas fontes, os respectivos riscos
ambientais e as condicdes genéricas em que podem
ser adquiridas:

b) Facilitar o acesso, particularmente por parte dos
paises partes em desenvolvimento afectados, em con-
di¢des favordveis, nomeadamente condi¢bes conces-
sionais e preferenciais, conforme for mutuamente
acordado e tendo em conta a necessidade de proteger
os direitos de propriedade intelectual, as tecnologias
mais adequadas a uma aplicagio pratica que res-
ponda as necessidades especificas das populacoes
locais, dando uma especial aten¢do aos efeitos sociais,
culturais, econémicos e ambientais de tais tecnolo-
gias;

¢) Facilitar a cooperagio tecnoldgia entre os paises par-
tes afectados mediante assisténcia financeira ou qual-
quer outro meio adequado;

d) Alargar a cooperagio tecnoldégica com os paises par-
tes em desenvolvimento afectados, incluindo, onde for
relevante, iniciativas conjuntas, especialmente nos sec-
tores que contribuam para oferecer meios alternativos
de subsisténcia; e

e) Adoptar medidas adequadas a criacdo de condicoes
de mercado interno e de incentivos, fiscais ou de
outro tipo, que permitam o desenvolvimento, a trans-
feréncia, a aquisi¢io e a adaptacdo de tecnologias,
conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos e prati-
cas adequados, incluindo medidas que garantam uma
proteccao adequada e efectiva dos direitos de proprie-
dade intelectual.

2.  De harmonia com as respectivas capacidades e
sujeitas as respectivas legislacoes e/ou politicas nacionais,
as partes protegerdo, promoverdo e utilizardo, em parti-
cular, as tecnologias, os conhecimentos gerais, os conhe-
cimentos técnicos e as prdticas tradicionais e locais rele-
vantes. Com esta finalidade, as partes comprometem-se
a:

a) Inventariar tais tecnologias, conhecimentos gerais,
conhecimentos técnicos e prdticas e as respectivas
utilizagdes potenciais, com a participa¢ao das popula-
¢oes locais, e a difundir tal informacdo, sempre que
oportuno, em cooperacio com as organizagdes inter-
governamentais e nio governamentais relevantes;

b) Garantir que essas tecnologias, conhecimentos gerais,
conhecimentos técnicos e praticas serio adequada-
mente protegidos e que as populacdes locais benefi-
ciardo directamente, numa base equitativa e conforme
mutuamente acordado, de qualquer utilizacio comer-
cial que deles seja feita e de qualquer inovagio
tecnoldgica que deles resulte;

¢) Encorajar e apoiar activamente a melhoria e a difusio
de tais tecnologias, conhecimentos gerais, conheci-
mentos técnicos e praticas, ou o desenvolvimento de
novas tecnologias nelas baseadas; e

d) Facilitar, se for caso, a adaptacdo de tais tecnologias,
conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos e prati-
cas a uma utilizacdo alargada e, se necessario, a sua
integragdo com as tecnologias modernas.

Sec¢ao 3

Medidas de apoio

Artigo 197

Desenvolvimento das capacidades, educacao e
sensibilizag¢do ptblica

1.  As partes reconhecem a importincia do desenvolvi-
mento das capacidades — ou seja, criagio e/ou reforgo
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das institui¢des, formagio profissional e aumento das
capacidades relevantes a nivel local e regional — nos
esforcos de combate a desertificacdo e de mitigacdo dos
efeitos da seca. Elas promoverdo o desenvolvimento das
capacidades pela vias seguintes, conforme for adequado:

a) Plena participagio da populagio a todos os niveis,
especialmente ao nivel local, em particular das mulhe-
res e dos jovens, recorrendo a cooperacdo das organi-
zagdes nao governamentais e locais;

b) Desenvolvimento, ao nivel nacional, da capacidades
de formacdo profissional e de investigacdo nas dreas
da desertificacio e da seca;

¢) Criagdo e/ou refor¢o dos servicos de apoio e extensio
rural com a finalidade de difundir duma forma mais
efectiva 0s processos tecnoldgicos e as técnicas consi-
derados relevantes, e a formagio profissional de agen-
tes de extensdo rural e de membros das organizacoes
de agricultores para que possam ficar em condi¢oes
de promover abordagens de tipo participativo relati-
vamente a conservacdo e uso sustentado dos recursos
naturais;

d) Encorajamento do uso e difusio dos conhecimentos
gerais, conhecimentos técnicos e praticas de popula-
¢do local nos programas de cooperagio técnica, sem-
pre que seja possivel;

e) Adaptagio, onde for necessirio, da relevante tecnolo-
gia valida do ponto de vista ambiental e dos métodos
tradicionais de agricultura e pastoricia as condicoes
socio-econdémicas modernas;

f) Disponibilizagio de formagio profissional e tecnolo-
gia adequadas ao uso de fontes de energia alternati-
vas, particularmente dos recursos energéticos renova-
veis, especialmente orientados para a redugdo da
dependéncia em relacdo a utilizacdo da madeira como
fonte de combustivel;

g) Coopera¢do, conforme mutuamente acordado, diri-
gida ao refor¢o da capacidade dos paises partes em
desenvolvimento afectados de elaborar e implementar
programas nas areas de recolha, analise e intercimbio
de informagdo, de harmonia com o disposto no
artigo 162;

h) Processos inovadores de promogio de formas de
subsisténcia alternativas, incluindo a formagio profis-
sional orientada para a aquisicio de novas qualifica-
coes;

i) Formacdo de responsiveis por tomadas de decisio,
gestores e outro pessoal incumbido da recolha e
analise de dados, da difusdo e utilizagio de informa-
¢Oes sobre situacdes de seca obtidas através de siste-
mas de alerta rdpido, e da producdo alimentar;

j)  Funcionamento mais eficaz das institui¢des e quadros
legais nacionais ja existentes e, se necessario, criagao

de novos, juntamente com o refor¢o do planeamento
e gestao estratégicos; e

k) Desenvolvimento de programas de intercimbio para
fomentar o desenvolvimento das capacidades nos pai-
ses partes afectados, recorrendo a um processo inte-
ractivo de ensino e aprendizagem a longo prazo.

2. Os paises partes em desenvolvimento afectados leva-
rdo a cabo, em cooperagio com outras partes e com
organizagOes intergovernamentais € ndo governamentais
competentes, conforme apropriado, um exame interdisci-
plinar da capacidade e da oferta disponiveis aos niveis
local e nacional, assim como da possibilidade de os
reforgar.

3. As partes cooperario entre si e através de organiza-
¢des intergovernamentais relevantes, bem como com
organiza¢des ndo governamentais, no sentido de levar a
cabo e apoiar programas de sensibilizacdo publica e
educacionais nos paises afectados e, onde for relevante,
também nos paises partes nio afectados, por forma a
fomentar uma compreensido das causas e efeitos da deser-
tificacdo e da seca e da importancia em serem alcancados
os objectivos da presente convengio.

a) Langar campanhas de sensibilizagio dirigidas ao
publico em geral;

b) Promover, permanentemente, o acesso do publico a
informacdo relevante, bem como uma ampla partici-
pacdo daquele nas actividades de educacdo e sensibili-
7acao;

¢) Encorajar a criacio de associacdes que contribuam
para a sensibilizacdo publica;

d) Preparar e permutar material de educacdo e sensibili-
zagdo publicas, sempre que possivel nas linguas locais,
permutar e enviar peritos para formar pessoal dos
paises partes em desenvolvimento afectados, capaci-
tando-o para a aplica¢io dos programas de educagio
e sensibilizagio pertinentes e para a utilizagio plena
do material educativo relevante que esteja disponivel
nos organismos internacionais competentes;

e) Avaliar as necessidades educativas nas zonas afecta-
das, elaborar planos de estudo escolares adequados e
expandir, se necessdrio programas educativos e de
formacdo bdsica de adultos, bem como a igualdade de
oportunidade de acesso a todos, especialmente jovens
e mulheres, na identificacdao, conservagio, uso e ges-
tao sustentados dos recursos naturais das zonas afec-
tadas; e

f) Preparar programas interdisciplinares de caricter par-
ticipativo que integrem a sensibilizagdo aos problemas
da desertificagio e da seca nos sistemas educativos,
bem como nos programas de educagio extra-escolar,
da educacio de adultos, de ensino a distancia e de
ensino técnico-profissional e profissionalizante.
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4. A Conferéncia das partes criard e/ou reforgara redes
de centros regionais de educagdo e de formacao dirigidos
ao combate a desertificagido e a mitigacdo dos efeitos da
seca. A coordenacdo destas redes estard a cargo duma
institui¢do a criar especialmente para o efeito, com o
objectivo de formar os quadros cientificos, técnicos e
administrativos e de reforcar as instituicbes incumbidas
da educagio e formacdo profissional nos paises partes
afectados, consoante os casos, tendo em vista harmonizar
programas e o intercAmbio de experiéncia entre elas.
Estas redes cooperardo estreitamente com as organizagoes
intergovernamentais e nao governamentais relevantes
para evitar duplicacdo de esforcos.

Artigo 20?

Recursos financeiros

1. Dada importincia central do financiamento para
que sejam atingidos os objectivos da convencdo, as par-
tes, na medida da suas capacidades, nio se poupardo a
esforcos para assegurar que se dispord dos recursos
financeiros suficientes para os programas de combate a
desertificagdo e mitigagdo dos efeitos da seca.

2. Para tal, os paises partes desenvolvidos, priorizando
0s paises partes africanos afectados, mas sem descurar os
paises partes em desenvolvimento afectados de outras
regides, em conformidade com o artigo 7¢, comprome-
tem-se a:

a) Mobilizar recursos financeiros substanciais, incluindo
doacdes e empréstimos em condigdes concessionais,
para apoiar a implementa¢do de programas de com-
bate a desertificacdo e de mitigacdo dos efeitos da
seca;

b) Promover a mobilizacio de recursos financeiros sufi-
cientes, em tempo oportuno e com previsibilidade,
incluindo fundos novos e adicionais provenientes do
fundo mundial para o ambiente para suporte dos
custos incrementais acordados para aquelas activida-
des ligadas a desertificagdo que tém relagio com as
quatro dreas principais de actuagio do fundo, e de
harmonia com as disposi¢des pertinentes do instru-
mento que criou aquele mesmo fundo:

¢) Facilitar, através da cooperagio internacional a trans-
feréncia de tecnologia, conhecimentos gerais e conhe-
cimentos técnicos; e

d) Estudar, em cooperagio com os paises partes em
desenvolvimento afectados, métodos inovadores e
incentivos destinados a mobilizar e canalizar os recur-
sos, incluindo os provenientes de fundagdes, organiza-
¢des ndo governamentais e outras entidades do sector
privado, particularmente através de conversdes de
divida — debt swaps — e de outros métodos inova-
dores que permitam aumentar os recursos financeiros

através da reducio da divida externa dos paises
partes em desenvolvimento afectados, em particular
os africanos.

3. Os paises partes em desenvolvimento afectados,
tendo em conta as suas capacidades, comprometem-se a
mobilizar recursos financeiros suficientes para a aplicagio
dos seus programas de ac¢do nacionais.

4. Ao mobilizar recursos financeiros, as partes procu-
rardo utilizar plenamente e melhorar qualitativamente
todas as fontes e mecanismos de financiamento nacionais,
bilaterias e multilaterais, usando consércios, programas
conjuntos e finaciamento paralelo, e procurardo envolver
fontes e mecanismos de financiamento privados,
incluindo os das organizag¢des ndo governamentais. Com
esta finalidade, as partes deverdo dar plena utilizagio aos
mecanismos operativos criados de harmonia com o
artigo 14°

5. A fim de mobilizar os recursos financeiros necessa-
rios para que os paises partes em desenvolvimento afecta-
dos combatam a desertificagio e mitiguem os efeitos da
seca, as partes deverido:

a) Racionalizar e fortalecer a gestio dos recursos ja
afectados ao combate a desertificagio e a mitigacao
dos efeitos da seca, utilizando-os de forma mais eficaz
e eficiente, avaliando os seus sucessos e limitacdes,
eliminando os obsticulos que impecam a sua efectiva
utilizagdo e reorientando, sempre que necessario, 0s
programas, a luz da abordagem de longo prazo
perfilhada por esta convengio;

b) Dar as devidas prioridade e aten¢do, no ambito das
estruturas dirigentes das institui¢des e servicos finan-
ceiros e fundos multilaterais, incluindo os bancos e
fundos regionais de desenvolvimento, ao apoio aos
paises partes em desenvolvimento afectados, em parti-
cular os africanos, para que estes levem a cabo
actividades que fagam progredir a implementagio da
convencdo, nomeadamente os programas de ac¢io
que estes paises promovam no quadro dos anexos de
implementagio regional; e

¢) Examinar as formas de reforcar a cooperagao regio-
nal e sub-regional para apoio aos esfor¢os desenvolvi-
vidos a nivel nacional.

6.  Outras partes sdo encorajadas a proporcionar aos
paises partes em desenvolvimento afectados, voluntaria-
mente, conhecimentos gerais, experiéncia e técnicas rela-
cionadas com a desertificagio e/ou recursos financeiros.

7. A plena aplicagdo pelos paises partes em desenvolvi-
mento afectados, especialmente os africanos, das obriga-
¢oes emergentes desta convengdo, sera muito facilitada
pelo cumprimento, por parte dos paises partes desenvol-
vidos, das respectivas obriga¢des a luz desta convengio,
particularmente aquelas que se prendem com os recursos
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financeiros e a transferéncia de tecnologia. Ao darem
cumprimento as suas obrigacdes, os paises partes desen-
volvidos deverdo tomar plenamente em consideracao que
o desenvolvimento econémico e social e a erradicacdo da
pobreza sdo as principais prioridades dos paises partes
em desenvolvimento afectados, em particular os africa-
nos.

Artigo 217

Mecanismos financeiros

1. A Conferéncia das partes promovera a disponibili-
dade de mecanismos financeiros e encorajard tais meca-
nismos a procurar maximizar a disponibiliza¢io de fun-
dos para que os paises partes em desenvolvimento afecta-
dos, particularmente os africanos, implementem a con-
vengdo. Para tal, a Conferéncia das partes considerard
para adopg¢io, entre outras alternativas, os métodos e
politicas que:

a) Facilitem a disponibilizacio de fundos aos niveis
nacional, sub-regional, e global para as actividades
que sejam realizadas no cumprimento das disposi¢oes
pertinentes da convencio;

b) Promovam modalidades, mecanismos e dispositivos
de financiamento com base em fontes multiplas, bem
como a respectiva avaliacio, de harmonia com o
disposto no artigo 20%;

c) Fornecam, regularmente, as partes interessadas e as
organizagOes intergovernamentais e nao governamen-
tais competentes, informagio sobre fontes de finan-
ciamento disponiveis e sobre os modos de financia-
mento, a fim de facilitar a coordenagio entre elas;

d) Facilitem a criacdo, se adequada, de mecanismos, tais
como fundos nacionais de luta contra a desertifica-
¢do, incluindo aqueles que envolvam a participagio
de organizag¢bes ndo governamentais, para canalizar,
rapida e eficientemente, recursos financeiros, com
destino acc¢bes ao nivel local nos paises partes em
desenvolvimento afectados; e

e) Reforcem os fundos e mecanismos financeiros exis-
tentes a nivel sub-regional e regional, particularmente
em Africa, para um apoio mais eficaz 3 implementa-
¢do da convencio.

2. A Conferéncia das partes encorajara também, atra-
vés de diferentes mecanismos do sistema das Nacoes
Unidas e de instituicdes multilaterais de financiamento, o
apoio a nivel nacional, sub-regional e regional das activi-
dades que permita aos paises partes em desenvolvimento
cumprir as obrigagdes emergentes da convencao.

3. Os paises partes em desenvolvimento afectados uti-
lizardo e, sempre que necessario, criardo e/ou reforgario,
mecanismo nacionais de coordenacdo integrados nos pro-
gramas de desenvolvimento nacionais, que assegurardo o
uso eficiente de todos os recursos financeiros disponiveis.
Eles deverdo também recorrer a processos de tipo partici-
pativo que envolvam organiza¢des nio governamentais,
grupos locais e o sector privado, a fim de obter fundos,
elaborar e implementar programas e assegurar que os
grupos a nivel local virdo a ter acesso ao financiamento.
Estas ac¢des poderio ser facilitadas mediante uma melhor
coordenacdo e uma programacgao flexivel da parte daque-
les que fornecem a ajuda.

4. Com a finalidade de aumentar a eficicia e a eficién-
cia dos mecanismos financeiros existentes, é criado pela
presente conven¢do um «mecanismo global» destinado a
promover medidas que mobilizem e canalizem recursos
financeiros substanciais para os paises partes em desen-
volvimento afectados, nomeadamente para a transferéncia
de tecnologia, na base de doacdes e/ou empréstimos em
condigbes concessionais ou outras condi¢des andlogas.
Este mecanismo global funcionard sob a direc¢do e orien-
tacdo da Conferéncia das partes e serd responsavel
perante ela.

5. A Conferéncia das partes, na sua primeira sessio
ordindria, identificard a organizagdo que albergard o
mecanismo global. A Conferéncia das partes e a organiza-
¢do por si identificada acordario as modalidades que
assegurardo, nomeadamente, que o mecanismo global:

a) Identifique e faca um inventdrio dos programas bila-
terais e multilaterais de cooperacdo relevantes, dispo-
niveis para a implementagio da convencio;

b) Fornega, as partes que lho solicitem, conselhos respei-
tantes a métodos inovadores de financiamento e a
fontes de assisténcia financeira e sugestdes sobre a
forma de melhorar a coordenagio das actividades de
cooperac¢do a nivel nacional;

¢) Forneca as partes interessadas e as organizagdes inter-
governamentais e ndo governamentais competentes
informacdo sobre fontes de financiamento disponiveis
e sobre modalidades de financiamento, de modo a
facilitar a coordenacio entre elas; e

d) Dé conta das suas actividades a Conferéncia das
partes, a partir da segunda sessio ordindria desta
ultima.

6. A Conferéncia das partes, na sua primeira sessao,
adoptard, juntamente com a entidade que albergard o
«mecanismo mundial», as disposi¢cdes necessirias para o
funcionamento administrativo de tal mecanismo, recor-
rendo, na medida do possivel, aos recursos orcamentais e
humanos existentes.
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7. A Conferéncia das partes, na sua terceira sessio
ordindria, examinard as politicas, as modalidades de
funcionamento e as actividades do mecanismo mundial
pelas quais ele é responsdvel perante aquela conferéncia,
de harmonia com o estabelecido n? 4 deste artigo, tendo
em conta as disposi¢cdes do artigo 70 Com base neste
exame, ela estudard e adoptard as medidas tidas por
convenientes.

PARTE IV

INSTITUICOES

Artigo 22?
Conferéncia das partes
1. E criada uma Conferéncia das partes.

2. A Conferéncia das partes é o 6rgdo supremo da
convengio e, de acordo com o seu mandato, tomara as
decisdes necessdrias a sua efectiva implementa¢io. Em
particular, devera:

a) Examinar regularmente a implementacdo da conven-
¢do e o funcionamento das seus mecanismos institui-
cionais a luz da experiéncia adquirida a nivel nacio-
nal, sub-regional, regional e internacional, e com base
na evolu¢do dos conhecimentos cientificos e tecnol6-
gicos;

b) Promover e facilitar o intercimbio de informacio
sobre as medidas adoptadas pelas partes e determinar
a forma e os calendérios da comunicagio da informa-
¢io a ser submetida em conformidade com o
artigo 267, examinar os relatérios e formular reco-
mendacdes sobre eles;

¢) Criar os 6rgdos subsididrios necessarios a implemen-
tacdo da convengio;

d) Examinar os relatérios que lhe sejam submetidos
pelos seus 6rgaos subsididrios, aos quais ela deve dar
orientagio;

c) Acordar e aprovar, por consenso, o seu regulamento
interno e as suas regras de gestdo financeira, bem
como os dos seus 6rgdos subsididrios;

f) Aprovar emendas & convengdo em conformidade com
os artigos 307 e 31%;

g) Aprovar ainda o seu programa de actividades e o seu
or¢amento, incluindo igualmente os dos seus 6rgdos
subsididrios, e tomar as medidas necessirias ao seu
financiamento;

h) Sempre que apropriado, cooperar com os 6rgios e
organismos competentes, quer sejam nacionais, inter-
nacionais, intergovernamentais ou nao governamen-
tais, bem como utilizar os servi¢os e as informacdes
por eles prestados;

i) Promover e reforcar o relacionamento com outras
convengdes pertinentes, evitando duplica¢io de esfor-
cos; €

i) Exercer outras fun¢des que sejam consideradas neces-
sdrias a prossecu¢do dos objectivos da presente con-
vencao.

3. A Conferéncia das partes, na sua primeira sessao
ordindria, aprovard, por consenso, o seu regulamento
interno, o qual incluird os processos de tomada de
decisdo aplicdaveis aos casos nio abrangidos na conven-
¢do. Esses processos poderdo especificar a necessidade de
recorrer a maiorias qualificadas.

4. A primeira sessio da Conferéncia das partes serd
convocada pelo secretariado provisorio referido no
artigo 35° e deverd ter lugar, o mais tardar, até um ano
ap6s a entrada em vigor da convengio. A menos que a
Conferéncia das partes decida de outra forma, a segunda,
terceira e quarta sessdes ordindrias realizar-se-do anual-
mente, e as sessdes ordindrias ulteriores todos os dois
anos.

5. As sessdes extraordindrias da Conferéncia das par-
tes realizar-se-do sempre que assim for decidido pela
propria conferéncia em sessio ordindria ou mediante
solicitagdo escrita de qualquer das partes, desde que, nos
trés meses seguintes & data em que o secretariado perma-
nente tenha transmitido as partes tal solicitagdo, esta
venha a receber o apoio de, pelo menos, um terco das
partes.

6. Em cada sessdo ordindria, a Conferéncia das partes
elegerd uma Mesa. A estrutura e fungdes de Mesa serdo
definidas no regulamento interno. Ao eleger-se a Mesa,
sera dada a devida atengdo a necessidade de assegurar
uma distribui¢do geografica equitativa e uma representa-
¢do adequada dos paises partes afectados, em particular
os africanos.

7. As Nagoes Unidas, as suas organizagdes especializa-
das, assim como os respectivos Estados-membros e Esta-
dos com estatuto de observador que nio seja partes nesta
convengio, poderdo estar representados, como observa-
dores, nos periodos de sessio da Conferéncia das partes.
Qualquer 6rgio ou organismo, seja nacional, internacio-
nal, governamental ou ndo governamental, competente
nas matérias tratadas pela presente convengio, que tenha
informado o secretariado do seu desejo de estar represen-
tado num dos periodos de sessio da Conferéncia das
partes como observador, poderd ser admitido nessa quali-
dade, a menos que se verifique a oposicio de, pelo
menos, um terco da partes presentes. A admissdo e
participacdo de observadores reger-se-a pelo regulamento
interno adoptado pela Conferéncia das partes.

8. A Conferéncia das partes podera solicitar as organi-
zagOes nacionais e internacionais competentes com parti-
cular qualificacio nas matérias respectivas, que lhe forne-
¢am informagbes relacionadas com a alinea g) do
artigo 16?2, a alinea ¢) do n? 1 do artigo 179 e a alinea b)
do n? 2 do artigo 18?



L 83/16

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19.3.98

Artigo 237
Secretariado permanente
1. E criado um Secretariado permanente.

2. As funcgdes do Secretariado permanente sio as
seguintes:

a) Organizar as sessdes da Conferéncia das partes e dos
respectivos 6rgdos subsididrios criados em virtude da
presente convencao e prestar-lhes os servicos necessa-
rios;

b) Compilar e transmitir os relatérios que lhe sio apre-
sentados;

c) Prestar assisténcia, se lhe for solicitada, aos paises
partes em desenvolvimento afectados, em particular
os africanos, na compilagdo e comunicagio das infor-
magdes solicitadas ao abrigo da convengio;

d) Coordenar as suas actividades com as que sdo desen-
volvidas pelos secretariados de outros 6rgdos e con-
vengdes internacionais pertinentes;

e) Proceder, sob a orientagio da Conferéncia das partes,
aos arranjos administrativos e contratuais requeridos
para o eficaz desempenho das suas fungdes;

f) Preparar relatorios sobre o exercicio das fungdes que
lhe foram atribuidas pela presente convengio e apre-
sentd-los a Conferéncia das partes; e

g) Desempenhar quaisquer outras funcdes de secreta-
riado que lhe sejam atribuidas pela Conferéncia das
partes.

3. A Conferéncia das partes, na sua primeira sessio,
designard um Secretariado permanente e tomara as dispo-
sicOes necessdrias para assegurar o seu funcionamento.

Artigo 247
Comité de Ciéncia e Tecnologia

1. E criado um Comité de Ciéncia e Tecnologia, 6rgio
subsidiario da Conferéncia das partes encarregado de lhe
proporcionar informagdo e assessoria em assuntos de
natureza cientifica e tecnoldgica relacionados com o com-
bate a desertificagdo e com a mitigagdo dos efeitos da
seca. O comité, que se reunird por ocasido das sessdes
ordindrias da Conferéncia das partes, terd caracter multi-
disciplinar e estara aberto a participacio de todas as
partes. Serd composto por representantes governamentais
competentes nas respectivas dreas de especializagdo. A
Conferéncia das partes aprovard o mandato do comité na
sua primeira sessao.

2. A Conferéncia das partes elaborard e manterd uma
lista de peritos independentes com conhecimentos espe-
cializados e experiéncia nas 4reas pertinentes. A lista serd
constituida a partir de candidaturas apresentadas, por
escrito, pelas partes, tendo em consideragdo a necessidade
duma abordagem multidisciplinar e duma representagio
geografica ampla.

3. A Conferéncia das partes poderd, se necessario,
nomear grupos ad hoc encarregados de, por intermédio
do comité, fornecer informacbes e prestar assessoria
sobre assuntos especificos relativos ao progresso dos
conhecimentos nos dominios da ciéncia e da tecnologia
com interesse para a luta contra a desertificagdo e para a
mitigacdo dos efeitos da seca. Estes grupos serio consti-
tuidos por peritos cujos nomes constam da lista, tendo
em considera¢do a necessidade duma abordagem multi-
disciplinar e duma representacio geografica ampla. Estes
peritos deverdo ter formagdo cientifica e experiéncia de
campo e serdo nomeados pela Conferéncia das partes,
sob proposta do comité. A Conferéncia das partes apro-
vard o mandato e as modalidades de funcionamento
destes grupos ad hoc.

Artigo 257

Constituicaio duma rede de instituicdes, organismos e
6rgaos

1. O comité de Ciéncia e Tecnologia, sob a supervisdo
da Conferéncia das partes, adoptard disposicdes para
promover um inventirio e uma avaliagio das redes,
instituicbes, organismos e Orgdos pertinentes existentes
que desejem vir a constituir-se em rede. Esta rede apoiard
a implementac¢do da convencao.

2. Com base no inventdrio e na avaliacdo referidos no
n? 1, o Comité de Ciéncia e Tecnologia fard recomenda-
¢oes a Conferéncia das partes sobre as vias e meios de
facilitar e reforgar a integragio nas redes a constituir das
unidades existentes a nivel local, nacional e a outros
niveis, com a finalidade de garantir que serdo satis-
feitas as necessidades especificas referidas nos artigos 167
a 19?

3. Tendo em consideragio essas recomendagdes, a
Conferéncia das partes devera:

a) Identificar quais as unidades nacionais, sub-regionais,
regionais e internacionais mais indicadas para se
constituirem em rede e recomendar os procedimentos
e o calenddrio a serem seguidos; e

b) Identificar as unidades melhor colocadas para facilitar
e refor¢ar a constituicio, a todos os niveis, desta
rede.
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PARTE V Artigo 28?
QUESTOES PROCESSUAIS Resolugao de diferendos
1.  As partes resolverdo qualquer diferendo relativo a

Artigo 26?
Comunica¢iao da informacao

1. Cada parte informard a Conferéncia das partes,
através do Secretariado permanente, das medidas que
tenha adoptado para a implementacio da convencio, a
qual serd apreciada no decurso das sessdes ordindrias
daquela conferéncia. A Conferéncia das partes determina-
ra os prazos de apresentagdo e o modelo que os respecti-
vos relatérios deverdo observar.

2. Os paises partes afectados fornecerdao uma descricao
das estratégias que adoptaram em conformidade com o
disposto no artigo 59 da presente convenc¢do, bem como
sobre qualquer informagio relevante sobre a sua imple-
mentagao.

3. Os paises partes afectados que implementem pro-
gramas de ac¢io em conformidade com o disposto nos
artigos 97 a 15? fornecerdo uma descri¢io detalhada
desses programas e da respectiva implementacio.

4. Qualquer grupo de paises partes afectados podera
apresentar uma comunica¢do conjunta sobre as medidas
adoptadas a nivel sub-regional e/ou regional no quadro
dos respectivos programas de accio.

5. Os paises partes desenvolvidos dardo conta das
medidas que tenham adoptado para apoiar a preparagio
e implementa¢io dos programas a luz da presente con-
vengao, incluindo informagio acerca dos recursos finan-
ceiros ja disponibilizados ou em processo de disponi-
bilizagio.

6. A informacdo transmitida de acordo com o referido
nos n%® 1 a 4 deste artigo serd comunicada, logo que
possivel, pelo Secretariado permanente a Conferéncia das
partes e aos Orgaos subsididrios competentes.

7. A Conferéncia das partes facilitard o fornecimento
aos paises partes em desenvolvimento afectados, particu-
larmente africanos, mediante solicitacdo prévia, de apoio
técnico e financeiro para compilar e comunicar a infor-
magio de acordo com o estabelecido neste artigo, bem
como para identificar as necessidades técnicas e financei-
ras relacionadas com os programas de ac¢io.

Artigo 27?

Medidas a tomar para resolver questdes relativas a
implementa¢ao da convengao

A Conferéncia das partes examinard e aprovard os proce-
dimentos e os mecanismos institucionais necessarios a
resolucdo das questdes que possam colocar-se relativa-
mente a implementa¢do da convengio.

interpretacio ou aplicacio da convengdo por via da
negociagdo ou por qualquer outro meio pacifico por si
escolhido.

2. Ao ratificar, aceitar, aprovar ou aderir a convengio,
ou em qualquer momento posterior, qualquer uma das
partes, desde que ndo seja uma organizacdo regional de
integra¢do econdmica, poderad declarar, por comunica¢io
escrita ao depositirio, que, relativamente a qualquer
diferendo relativo a interpretacdo ou aplicagio da con-
vengdo, reconhece como obrigatdrios, nas suas relagdes
com qualquer outra parte que aceite a mesma obrigacio,
um dos dois ou ambos os meios de resolucao de diferen-
dos a seguir referidos:

a) Arbitragem, de acordo com o processo a adoptar
pela Conferéncia das partes, num anexo, logo que
possivel;

b) Submissio do diferendo ao Tribunal Internacional de
Justica.

3. Uma parte que seja uma organizacio regional de
integra¢do econdémica poderd fazer uma declaracio and-
loga relativamente a arbitragem, de acordo com procedi-
mento referido na alinea a) do n? 2.

4. Qualquer declaragdo feita de acordo com o n? 2 do
presente artigo permanecerd em vigor até ao termo do
prazo nela previsto ou apds o periodo de trés meses
contado a partir da data de entrega ao depositdrio da
comunicagio escrita contendo a sua revogagao.

5. A expiragio duma declaragido, uma notificagio de
revoga¢do duma declaragio ou o depdsito duma nova
declaracdo ndo afectam em nada um processo em curso
perante um tribunal arbitral ou perante o Tribunal Inter-
nacional de Justica, a menos que as partes em diferendo
acordem de outra forma.

6. Se as partes em diferendo ndo tiverem aceite o
mesmo processo ou qualquer dos procedimentos previs-
tos no n? 2 deste artigo, e se ndo tiverem podido resolver
o seu diferendo nos 12 meses seguintes a notificagdo da
existéncia de diferendo duma das partes pela outra, o
diferendo é submetido a conciliagdo, a pedido de qual-
quer das partes, conforme o procedimento a adoptar,
logo que possivel, num anexo, pela Conferéncia das
partes.

Artigo 29?
Estatuto juridico dos anexos
1.  Os anexos formam parte integrante da convengao e,
salvo declaragdo expressa em contrario, qualquer referén-

cia a conveng¢do constitui também uma referéncia aos
Seus anexos.
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2. As partes interpretardo as disposicoes dos anexos
em conformidade com os respectivos direitos e obrigacoes
a luz da convengao.

Artigo 307

Emendas a convengao

1.  Qualquer parte pode propor emendas a conven-
¢ao.

2. As emendas a convengdo serdo adoptadas numa
sessdo ordindria da Conferéncia das partes. O Secreta-
riado permanente deverd comunicar as partes o texto do
projecto de emenda, pelo menos seis meses antes da
sessdo para a qual se proponha a respectiva aprovacio. O
Secretariado permanente comunicard também os projec-
tos de emenda aos signatdrios da convengio.

3. As partes ndo se poupardo a esforcos para alcancar,
mediante consenso, um acordo sobre qualquer proposta
de emenda a convengio. Se todos os esfor¢os para se
tentar atingir o consenso resultarem vdos e nenhum
acordo for atingido, a emenda serd aprovada, em tultimo
recurso, por uma maioria de dois tercos das partes
presentes e votantes na sessio. Uma vez aprovada a
emenda serd comunicada pelo Secretariado permanente
ao depositario, que a fard chegar a todas as partes para
efeitos de ratificagdo, aceitagio, aprovagao ou adesio.

4.  Os instrumentos de ratificacdo, aceitagdo, aprova-
¢do ou adesdo relativos a uma emenda serdo entregues ao
depositirio. As emendas, aprovadas de acordo com o
n? 3 deste artigo, entrardo em vigor, para as partes que as
tiverem aceite, no nonagésimo dia posterior a data em
que o depositirio tenha recebido os instrumentos de
ratificagdo, aceitagdo, aprovacdo ou adesio de, pelo
menos, dois ter¢os das partes da convengdo, que eram
também partes no momento da aprovacdo da emenda.

5. A emenda entrard em vigor para qualquer outra
parte no nonagésimo dia posterior aquele em que essa
parte tenha depositado o seu instrumento de ratificagio,
aceita¢do, aprovacdo ou adesio a dita emenda.

6.  Para efeitos deste artigo e do artigo 317, a expressdo
«partes presentes e votantes» designa as partes presentes
que tenham votado afirmativa ou negativamente.

Artigo 317

Aprovagio e emendas aos anexos a convencao

1. Qualquer novo anexo a conven¢do e qualquer
emenda a um anexo serdo propostos e aprovados de

acordo com o estabelecido para as emendas a convencdo
nos termos do seu artigo 302, desde que, quando se
aprove um novo anexo de implementacdo regional ou
uma emenda a qualquer anexo de implementagio regio-
nal, a maioria prevista nesse artigo corresponda a uma
maioria de dois ter¢os das partes presentes e votantes da
respectiva regido. A aprovagido ou emenda dum anexo
serd comunicada pelo depositirio a todas as partes na
convengao.

2. Qualquer anexo que nio seja anexo de implementa-
¢do regional e qualquer emenda a um anexo que nio seja
uma emenda a um anexo de implementa¢do regional,
desde que aprovados de acordo com o disposto no n? 1
deste artigo, entrardo em vigor para todas as partes a
presente conveng¢do seis meses apds a data em que o
depositario tenha comunicado as partes a aprovagio do
referido anexo ou emenda, com excep¢io das partes que,
por escrito, tenham comunicado ao depositario, durante
esse periodo, a sua ndo aceitagio do anexo ou da
emenda. Para as partes que tiverem retirado a sua notifi-
cacdo de nido aceitagdo, o anexo ou a emenda entrardo
em vigor no nonagésimo dia posterior a data em que o
depositario tenha recebido a aludida notificagdo.

3. Qualquer anexo de implementacio regional ou
qualquer emenda a qualquer anexo de implementagio
regional, que tenham sido aprovados de acordo com n? 1
deste artigo, entrardio em vigor para todas as partes na
convengdo seis meses apOs a data em que o depositario
tenha comunicado as partes a aprovacio do referido
anexo ou emenda, com excep¢io das partes que:

a) Tenham notificado, por escrito, o depositario, dentro
desse periodo de seis meses, da sua nio aceitagio do
referido anexo de implementacdo regional ou emenda
a um anexo de implementa¢io regional. Para as
partes que tiverem retirado a sua notificagio de nio
aceitagdo, o anexo ou a emenda entrardo em vigor no
nonagésimo dia posterior a data em que o depositario
tiver recebido a comunica¢io da retirada de notifica-
¢do;

b) Tenham feito uma declaragio relativamente aos ane-
xo0s de implementacdo regional ou as emendas aos
anexos de implementagio regional em conformidade
com o n? 4 do artigo 34?, caso em que tais anexos ou
emendas entrardo em vigor para essas partes no
nonagésimo dia posterior a data de depdsito dos
respectivos instrumentos de ratificacdo, aceitagio,
aprovagio ou adesdo.

4. Se a aprovacdo de um anexo ou de uma emenda a
um anexo envolverem emendas a convengdo, esse anexo
ou emenda ndo entrardo em vigor enquanto ndo entrar
em vigor essa emenda a convengao.
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Artigo 32°
Direito de voto

1. Com excep¢do do disposto no n? 2 do presente
artigo, cada parte a convengdo terd direito a um voto.

2. Nos assuntos da sua competéncia, as organizacdes
regionais de integra¢do econémica exercerdo o seu direito
de voto com um niimero de votos igual ao nimero dos
seus Estados membros que sejam partes na convengio.
Essas organizac¢des nio exercerdao o seu direito de voto se
qualquer dos seus Estados membros exercer o seu e
vice-versa.

PARTE VI

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 337
Assinatura

A presente convengdo estd aberta a assinatura dos Esta-
dos membros das Nag¢des Unidas ou de qualquer das suas
organizacoes especializadas, dos Estados que aderiram ao
Estatuto do Tribunal Internacional de Justica, bem como
das organizagdes regionais de integragdo econdmica, em
Paris, a 14 e 15 de Outubro de 1994, e, posteriormente,
na sede da Organizagio das Nagdes Unidas, em Nova
Torque, até 13 de Outubro de 1995.

Artigo 347
Ratificagao, aceita¢do, aprovacao e adesao

1. A convengio estard sujeita a ratificagdo, aceitacio,
aprovagao ou adesdo por Estados e por organizagoes de
integracdo econdmica regional. Ficard aberta a4 adesdo a
partir do dia seguinte aquele em que se encerrar o
periodo de assinatura. Os instrumentos de ratificagio,
aceitagdo, aprovagio e adesdo serdo entregues ao deposi-
tario.

2. Qualquer organizagio regional de integragdo econd-
mica que se torne parte a conven¢gdo sem que nenhum
dos seus Estados membros o seja, ficard sujeita a todas as
obrigacoes decorrentes da convengio. Se um ou mais dos
seus Estados membros for igualmente parte na conven-
¢do, a organiza¢do e os seus Estados membros decidirdo
sobre as respectivas responsabilidades no que concerne ao
cumprimento das obrigacdes emergentes da convengio.
Nesses casos, a organiza¢do e os seus Estados membros
ndo poderdo exercer, simultaneamente, os direitos que
decorrem da convengio.

3. Nos seus instrumentos de ratificagio, de aceitagio,
de aprovagio ou de adesdo, as organizacdes regionais de
integragdo econdmica definirdo a extensdao da sua compe-
téncia relativamente as questdes tratadas pela presente
convengao. Deverdo também informar prontamente o
depositdrio, o qual, por sua vez, informard as partes de
qualquer modificagdo substancial na extensio da compe-
téncia atras referida.

4.  No seu instrumento de ratifica¢do, aceitacdo, apro-
vagdo ou adesdo, qualquer das partes podera declarar que
qualquer novo anexo de implementagio regional ou
qualquer emenda a um anexo de implementacdo regional
s6 entrardo em vigor, para si, apos o depdsito do
respectivo instrumento de ratificagio, aceitagio, aprova-
¢do ou adesio.

Artigo 357
Disposicoes transitorias

As funcoes de secretariado referidas no artigo 23? serdo
exercidas, a titulo provisério e até ao fim da primeira
sessio da Conferéncia das partes, pelo Secretariado
criado pela Assembleia Geral das Nagoes Unidas, na sua
Resolucio n? 47/188, de 22 de Dezembro de 1992.

Artigo 36?
Entrada em vigor

1. A convencdo entrard em vigor no nonagésimo dia
posterior a data de dep6sito do quinquagésimo instru-
mento de ratificacdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesio.

2. Para cada Estado ou organizagio regional de inte-
gracdo econdmica que ratifique, aceite, aprove ou adira a
convengao apds o depdsito do quinquagésimo instru-
mento de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesdo, a
convengio entrard em vigor no nonagésimo dia posterior
a data de dep6sito, por esse Estado ou organizaciao
regional de integra¢io econdmica, do respectivo instru-
mento de ratificacdo, aceitagdo, aprovagio ou adesio.

3. Para efeitos dos n® 1 e 2 deste artigo, o instru-
mento depositado por uma organizagio regional de inte-
gracdo econdmica ndo serd considerado como adicional
relativamente aqueles que forem depositados pelos Esta-
dos membros integrantes dessa organizacao.

Artigo 377
Reservas

Nio poderdo ser formuladas reservas a presente con-
vengao.
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Artigo 38°
Dentincia

1.  Qualquer das partes poderd denunciar a convengio
mediante notificagdo, por escrito, ao depositario, em
qualquer momento posterior a expira¢do do prazo de trés
anos contados a partir da data em que a convengdo tenha
entrado em vigor relativamente a essa parte.

2. A dentincia produzird efeitos ao fim de um ano,
contado a partir da data em que o depositirio tiver
recebido a correspondente notificagio, ou em qualquer
data posterior indicada nessa mesma notificagdo.

Artigo 397

Depositario
O secretario-geral das Nagoes Unidas é o depositario da
presente convengio.

Artigo 40?

Textos auténticos

O original da presente convengdo, cujos textos em drabe,
chinés, inglés, francés, russo e espanhol sio igualmente

auténticos, serd depositado junto do secretrio-geral das
Nagoes Unidas.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados para o efeito, assinaram a presente

convengao.

Feito em Paris, em 17 de Junho de 1994.
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ANEXO 1

IMPLEMENTACAO REGIONAL PARA AFRICA

Artigo 17
Ambito

O presente anexo aplica-se a Africa, na sua relagio com cada
uma das partes e de harmonia com a convencio, em particular o
seu artigo 7°, tendo em vista o combate a desertificacio e/ou a
mitigagdo dos efeitos da seca nas suas zonas dridas, semi-dridas e
sub-hdmidas secas.

Artigo 2°
Objecto

O presente anexo tem por objecto, aos niveis nacional, sub-
-regional e regional em Africa, e tendo em conta as particularida-
des desta regido:

a) Definir as medidas e os mecanismos a adoptar, incluindo a
natureza e as modalidades de ajuda fornecidos pelos paises
partes desenvolvidos, de harmonia com as disposi¢des perti-
nentes da convencio;

b) Providenciar no sentido duma implementagio eficiente e
pratica da conven¢do que dé resposta as condigdes particula-
res do continente africano; e

¢) Promover processos e actividades relacionados com a luta
contra a desertificagdo e/ou mitigacio dos efeitos da seca nas
zonas dridas, semi-dridas e sub-huimidas secas de Africa.

Artigo 37
Condicdes particulares da regido africana

No cumprimento das obrigagdes decorrentes desta convencao, as
partes, ao implementar este anexo, adoptardo principios bdsicos
que tomardo em consideragdo as seguintes condigdes particulares
de Africa:

a) A grande propor¢io de zonas aridas, semi-dridas e sub-
-himidas secas;

b) O numero elevado de paises e populagdes adversamente
afectados pela desertificagdo e pela ocorréncia frequente de
secas graves;

¢) O grande nimero de paises afectados que ndo dispoem de
litoral;

d) A pobreza generalizada prevalecente na maioria dos paises
afectados, grande parte dos quais corresponde a paises
menos avangados, e a necessidade que apresentam dum
volume considerdvel de ajuda externa, sob a forma de
doagoes e de empréstimos concessionais, por forma a prosse-
guirem os seus objectivos de desenvolvimento;

e) As dificeis condi¢bes socioeconémicas, exacerbadas pela
deteriorag¢do e flutuagdo dos termos de troca, pela divida
externa e pela instabilidade politica, as quais provocam
migragdes internas, regionais e internacionais;

f) A grande dependéncia das populagdes, para a sua subsistén-
cia, dos recursos naturais, agravada pelos efeitos das tendén-
cias e dos factores demograficos, por uma base tecnoldgica
fraca e por préticas de produgdo sem sustentabilidade, o que
contribui para uma inquietante degradagdo dos recursos;

g) As insuficiéncias do quadro institucional e do quadro juridi-
co, a débil base infra-estrutural e a falta duma capacidade
cientifica, técnica e educativa, o que conduz a necessidade
dum consideravel refor¢o das capacidades internas; e

h) O papel central das ac¢des de combate a desertificacio e/ou
mitigagdo dos efeitos da seca nas prioridades de desenvolvi-
mento nacional dos paises africanos afectados.

Artigo 4°
Compromissos e obrigacdes dos paises partes africanos

1. De acordo com as suas respectivas capacidades, os paises
partes africanos comprometem-se a:

a) Fazer do combate a desertificagdo e/ou mitigacdo dos efeitos
da seca um elemento essencial da estratégia conducente a
erradicacdo da pobreza;

b) Promover a cooperagdo e integragdo regionais, num espirito
de solidariedade e parceria baseados no interesse comum,
nos programas e actividades que visem o combate a desertifi-
cagio e/ou mitigacdo dos efeitos da seca;

¢) Racionalizar e reforgar as instituicdes preocupadas com a
desertificagdo e a seca e fazer participar outras institui¢des
existentes, conforme for considerado adequado, por forma a
torna-las mais eficazes e a assegurar uma utilizagio mais
eficiente dos recursos;

d) Promover, entre os paises da regido, o intercAimbio de
informagdo sobre tecnologia, conhecimentos gerais, conheci-
mentos técnicos e praticas apropriados; e

e) Elaborar planos de emergéncia para a mitigagdo dos efeitos
da seca nas dreas degradadas pela desertificagdo e/ou seca.

2.  De acordo com as obrigagdes gerais e particulares enuncia-
das nos artigos 4° e 57 da convencio, os paises partes africanos
afectados procurario:

a) Afectar recursos financeiros adequados provenientes dos seus
orgamentos nacionais, de harmonia com os respectivos con-
dicionalismos e capacidades nacionais e reflectindo um novo
grau de prioridade atribuido por Africa ao fenémeno da
desertificagdo e/ou seca;

b) Prosseguir e intensificar as reformas actualmente em curso
em matéria de descentralizacio e fruicio dos recursos, bem
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como reforgar a participagdo das populagdes e comunidades
locais; e

c) Identificar e mobilizar recursos financeiros novos e adicionais
a nivel nacional e desenvolver, prioritariamente, os meios e
os mecanismos nacionais disponiveis que permitam mobilizar
os recursos financeiros internos.

Artigo 5°

Compromissos e obrigacoes dos paises partes desenvolvidos

1. Para dar cumprimento as obrigagdes previstas nos arti-
gos 47, 67 e 7 da convengdo, os paises partes desenvolvidos
atribuirdo prioridade aos paises partes africanos afectados e,
neste contexto, deverdo:

a) Ajudi-los a combater a desertificagdo e/ou mitigar os efeitos
da seca por intermédio de, entre outras vias, concessio e/ou
facilitagio do acesso a recursos financeiros e/ou de outro
tipo, e promogao, financiamento e/ou facilitacio do financia-
mento da transferéncia, adaptacio e acesso a tecnologias e
conhecimentos técnicos vilidos do ponto de vista ambiental,
conforme for mutuamente acordado e de harmonia com as
politicas nacionais, tendo em conta a adop¢do da erradicagio
da pobreza como estratégia central;

b) Continuar a atribuir recursos financeiros considerdveis e/ou
aumentar os recursos destinados ao combate a desertificagio
e a mitigacao dos efeitos da seca; e

c) Ajuda-los a reforcar as suas capacidades para lhes permitir
melhorar as suas estruturas institucionais e as suas capacida-
des cientificas e técnicas, a recolha e andlise da informacio e
a investigacio e o desenvolvimento, tendo em vista o com-
bate a desertificacao e/ou a mitigagdo dos efeitos da seca.

2. Outros paises partes poderdo fornecer, voluntariamente,
aos paises partes africanos afectados, tecnologia, conhecimentos
gerais e conhecimentos técnicos relacionados com a desertifica-
¢do e/ou recursos financeiros. A transferéncia desses conhecimen-
tos gerais, conhecimentos técnicos e experiéncia serd facilitada
pela cooperagio internacional.

Artigo 6

Planeamento estratégico para um desenvolvimento sustentavel

1. Os programas de ac¢io nacionais serdo um elemento
central e indispensdvel dum processo mais vasto de formula¢io
de politicas nacionais de desenvolvimento sustentdvel dos paises
partes africanos afectados.

2. Sera desencadeado um processo de consulta e participagio,
envolvendo os poderes publicos aos niveis adequados, as popula-
¢des e as comunidades locais e as organiza¢des nio governamen-
tais, com a finalidade de obter orientagio para a defini¢io duma
estratégia de planeamento flexivel que venha a permitir a maxi-
ma participacdo das populagdes e comunidades locais. Os orga-
nismos de ajuda bilateral e multilateral poderdo ser associados a
este processo, a pedido de um pais parte africano afectado, se
for considerado adequado.

Artigo 77

Calendario de elaboragao dos programas de acgao

Até a entrada em vigor da convencdo, os paises partes africanos,
em cooperagdo com outros membros da comunidade internacio-
nal, conforme for apropriado e na medida do possivel, aplicario
provisoriamente as disposi¢oes da convencdo relativas a elabora-
¢do dos programas de ac¢dao nacional, sub-regional e regional.

Artigo 8°

Contetiido dos programas de ac¢do nacionais

1.  De harmonia com o disposto no artigo 107 da convencio,
a estratégia geral dos programas de ac¢do nacionais dard énfase
aos programas de desenvolvimento local integrado das zonas
afectadas, com base em mecanismos participativos e na integra-
¢do das estratégias de erradicagio da pobreza nos esforcos de
combate a desertificagdo e na mitigacao dos efeitos da seca. Os
programas terdo como objectivo reforcar a capacidade das
autoridades locais e assegurar a participacdo activa das popula-
¢oes, das comunidades e dos grupos locais, com énfase especial
na educagio e na formagio, na mobilizacio das organizagdes
nio governamentais com experiéncia reconhecida e no refor¢o
de estruturas governamentais descentralizadas.

2. Os programas de ac¢do nacionais incluirdo, conforme
apropriado, os seguintes elementos de ordem geral:

a) O aproveitamento, na sua elaboragdo e implementacio, da
experiéncia acumulada de combate a desertificacio e/ou
mitigacdo dos efeitos da seca, tomando em consideragdo as
condi¢des sociais, econdmicas e ecoldgicas;

b) A identificacio dos factores que contribuem para a desertifi-
cagdo e/ou seca e os recursos e meios disponiveis e necessa-
rios, e o estabelecimento de politicas apropriadas e de
solucdes e medidas institucionais e outras reputadas necessa-
rias para o combate aqueles fenémenos e/ou mitigagio dos
seus efeitos; e

¢) O aumento da participagdo das populagdes e comunidades
locais, em particular das mulheres, dos agricultores e dos
5 P s g
pastores, delegando nelas maiores responsabilidades de ges-
tao.

3. Os programas de ac¢do nacionais deverdo incluir também,
se apropriado, as seguintes medidas:

a) Medidas de melhoria do ambiente econémico com vista a
erradicacdo da pobreza:

i) aumento das receitas das familias e das oportunidades
de emprego, especialmente para os elementos mais
pobres da comunidade, através de:

— criagdo de mercados para os produtos agro-pecud-
rios,

— criagdo de instrumentos financeiros adaptados as
necessidades locais,

— fomento da diversificagdo na agricultura e criagio de
empresas agricolas,
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— desenvolvimento de actividades econémicas de tipo
para-agricola ou nao-agricola,

ii) melhoria das perspectivas de longo prazo das economias
rurais através de:

— criagdo de incentivos aos investimentos produtivos e
a0 acesso aos meios de produgio, e

— adopc¢do de politicas de precos e fiscais e de préticas
comerciais que promovam o crescimento,

iii) defini¢do e aplicagdo de politicas demogrificas e migra-
torias destinadas a reduzir a pressio populacional sobre
a terra, e

iv) promocdo e utilizacio de culturas resistentes a seca e
aplicagdo de sistemas integrados de culturas de sequeiro
a fim de garantir a seguranga alimentar;

b) Medidas destinadas a conservacdo dos recursos naturais:

i) gestdo integrada e sustentada dos recursos naturais, que
abranja:

— as terras agricolas e as terras de pastoreio,
— o coberto vegetal e a fauna,

— as florestas,

— os recursos hidricos, e

— a diversidade bioldgica,

ii) promogdo e reforco das ac¢des de formagdo dirigidas a
sensibilizagio do publico e a educacio ambiental e
divulgagdo de conhecimentos acerca das técnicas relacio-
nadas com a gestdo sustentada dos recursos naturais, e

iii) desenvolvimento e utilizagdo eficiente de diversas fontes
de energia, nomeadamente fontes de energia alternativas,
particularmente energia solar, edlica e produgio de
biogds, e tomar medidas concretas para a transferéncia,
aquisi¢io e adaptagdo de tecnologias pertinentes por
forma a aliviar a pressdo sobre os fragilizados recursos
naturais;

Medidas para a melhoria da organizacdo institucional:

i) definicao das fungdes e responsabilidades da administra-
¢do central e das autoridades locais no quadro duma
politica de planeamento do uso da terra,

ii) promog¢do duma politica activa de descentralizagdo que
devolva a responsabilidade de gestdo e decisdao as autori-
dades locais, encoraje a iniciativa e o sentido de respon-
sabilidade das comunidades locais e a criagdo de estrutu-
ras locais, e

iii) adaptagdo, se adequada, do quadro institucional e regu-
lamentar da gestio dos recursos naturais, no sentido de
garantir seguranca as populagdes locais no que diz
respeito a fruigdo da terra;

Medidas para melhorar os conhecimentos do fenémeno da
desertificagao:

i) promog¢do da investigagdo e da recolha, tratamento e
permuta de informacdo acerca dos aspectos cientificos,
técnicos e socioeconémicos da desertificagio;

('D

)

ii) melhoria das capacidades nacionais na drea da investiga-
¢do e na drea da recolha, tratamento, intercimbio e
andlise da informacdo, por forma a permitir uma melhor
compreensio do fendmeno e a aplicagio prética dos
resultados da analise, e

iii) encorajamento do estudo, a médio e longo prazo, das:

— evolugio socioecondmica e cultural nas zonas afecta-
das,

— evolugdo dos recursos naturais dos pontos de vista
qualitativo e quantitativo,

— interacc¢do entre o clima e a desertificagdo; e
Medidas para acompanhar e avaliar os efeitos da seca:

i) Defini¢do das estratégias de avaliagio das incidéncias da
variabilidade natural do clima na seca e na desertificagio
ao nivel regional e/ou utilizagdo das previsdes relativas a
variabilidade climatica estacional e inter-anual a fim de
mitigar os efeitos da seca;

ii) Refor¢o dos sistemas de alerta rapido e de intervengio,
gestdo mais racional das ajudas de emergéncia e das
ajudas alimentares, e melhoria dos sistemas de armaze-
namento e distribui¢io de alimentos, dos programas de
protec¢do do gado e de realizagio de obras publicas e da
promog¢do de modos de subsisténcia alternativos nas
zonas mais sujeitas a seca, e

iii) Acompanhamento e avaliacio da degradagio ecoldgica
que permita fornecer informagio credivel e em tempo
util sobre os processos e a dindmica da degradacio dos
recursos, a fim de facilitar a adop¢io de melhores
politicas e respostas a este problema.

Artigo 97

Elaboracao dos programas de ac¢io nacionais e critérios de

implementagao e avaliacao

Cada um dos paises partes africanos afectados designard um
6rgao apropriado de coordenacido nacional que dinamizard a
elaborac¢do, implementacdo e avaliagdo do respectivo programa
de ac¢do nacional. Este organismo de coordenagio, de harmonia
com o artigo 37 e se apropriado, devera:

a)

Levar a cabo uma identificacio e revisio das ac¢oes a serem
empreendidas, comegando por um processo de consulta a
nivel local, envolvendo as populagdes e as comunidades
locais, com a cooperagio das autoridades administrativas
locais, paises partes desenvolvidos e organizagdes intergover-
namentais e nio governamentais, na base de consultas ini-
ciais, a nivel nacional, aos interessados;

Identificar e analisar as restri¢des, necessidades e insuficién-
cias que afectam o desenvolvimento e a utilizagdo sustentada
da terra e recomendar medidas praticas para evitar duplica-
¢des, tirando o maximo partido dos esforgos pertinentes em
curso, € encorajar a implementa¢do dos resultados;

Facilitar, conceber e formular projectos de actividade basea-
dos em abordagens interactivas e flexiveis, por forma a
assegurar a participagdo activa da populacdo das dreas
afectadas, minimizar o impacte negativo de tais actividades e
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identificar e estabelecer as prioridades em matéria de necessi-
dades de assisténcia financeira e de cooperac¢do técnica;

d) Estabelecer critérios pertinentes, quantificiveis e rapidamente
verificdveis, para assegurar a andlise e a avaliagio dos
programas de ac¢do nacionais, compreendendo medidas de
curto, médio e longo prazos e a respectiva implementacio;
e

e) Elaborar relatorios sobre o grau de execugdo dos programas
de acc¢do nacionais.

Artigo 10?

Quadro organizativo dos programas de ac¢ao
sub-regionais

1. De harmonia com o artigo 4° da convencdo, os paises
partes africanos cooperardo na elaboragio e implementacio de
programas de ac¢do sub-regionais para a Africa Central, Africa
Oriental, Africa do Norte, Africa Austral e Africa Ocidental e,
para esse efeito, poderdo delegar as seguintes responsabilidades
nas competentes organizagdes intergovernamentais de nivel
regional:

a) Servir de centros dinamizadores das actividades de prepara-
¢do e coordenacio da implementacio dos programas de
ac¢io sub-regional;

b) Prestar apoio na elaboragio e implementagio dos programas
de ac¢do nacionais;

¢) Facilitar o intercAmbio de informacao, experiéncia e conheci-
mentos técnicos, bem como assessorar a revisio da legislagio
nacional;

d) Qualquer outra responsabilidade relacionada com a imple-
mentagdo dos programas de ac¢do sub-regionais.

2. As instituicbes sub-regionais especializadas poderio,
mediante solicitacdo prévia, prestar apoio e/ou ser encarregadas
de coordenar as actividades nas suas respectivas dreas de com-
peténcia.

Artigo 117

Contetido e elaboragao dos programas de acgao
sub-regionais

Os programas de ac¢do sub-regionais centrar-se-d0 nas questoes
susceptiveis de serem melhor tratadas a nivel sub-regional. Tais
programas criardo, sempre que necessirio, mecanismos para a
gestdo conjunta de recursos naturais comuns. Esses mecanismos
deverdo tratar, de forma eficaz, os problemas transfronteiricos
associados a desertificagio e/ou seca e deverdo prestar apoio a
uma harmoniosa implementagido dos programas de ac¢io nacio-
nais. As dreas prioritdrias a considerar pelos programas de acgdo
sub-regional deverdo centrar-se nos aspectos seguintes, se ade-
quados:

a) Programas conjuntos para a gestdo sustentada de recursos
naturais transfronteiri¢os através de mecanismos bilaterais e
multilaterais, conforme for adequado;

b) Coordenagdo de programas para o desenvolvimento de fon-
tes energéticas alternativas;

c) Cooperagio na gestio e controlo de pragas e doengas,
vegetais e animais;

d) Actividades de desenvolvimento das capacidades internas,
educacdo e sensibilizacdo publica que melhor se prestem a
ser levadas a cabo ou apoiadas a nivel sub-regional;

e) Cooperacdo cientifica e técnica, particularmente nas areas da
climatologia, meteorologia e hidrologia, incluindo a criagio
de redes de recolha e avaliagio de dados, partilha de
informagdo e acompanhamento de projectos, assim como a
coordenagio e a fixagdo de prioridades nas actividades de
investigacdao e desenvolvimento;

f) Sistemas de alerta rapidos e planeamento conjunto da mitiga-
¢do dos efeitos da seca, incluindo medidas que fagam face
aos problemas resultantes das migrag¢oes induzidas por facto-
res ambientais;

g) Procura de meios que permitam partilhar experiéncias, parti-
cularmente as ligadas a participagdo das popula¢des e comu-
nidades locais, e a criagdo dum ambiente favordvel a melho-
ria da gestdo do uso da terra e a utilizagdo de tecnologias
adequadas;

h) Refor¢o da capacidade das organizagdes sub-regionais para
exercerem acg¢Oes de coordenacdo e de prestagdo de servigos
técnicos, bem como a criagdo, reorientacio e reforco dos
centros e institui¢des sub-regionais; e

i) Formulagio de politicas em 4reas, tais como o comércio, que
tenham repercussdes nas dreas e populacdes afectadas,
incluindo, nomeadamente, as politicas de coordenag¢io dos
regimes regionais de comercializagdo e de criacio de infra-
-estruturas comuns.

Artigo 12?
Quadro organizativo do programa de ac¢do regional

1. De harmonia com o artigo 11? da convencdo, os paises
partes africanos decidirdo conjuntamente os procedimentos a
seguir na elaboragdo e implementacio dos programas de ac¢iao
regional.

2. As partes poderdo prestar 0 apoio necessario as competen-
tes instituicdes e organizag¢des regionais africanas por forma a
que estas estejam em condi¢cdes de cumprir as responsabilidades
emergentes da convengio.

Artigo 137
Contetado do programa de accio regional

O programa de ac¢do regional conterda medidas relacionadas
com o combate a desertificagio e/ou mitigagdo dos efeitos da
seca nas seguintes dreas prioritdrias, conforme for apropriado:

a) Desenvolvimento duma cooperagio regional e coordenacio
dos programas de ac¢do sub-regionais visando a criacio dum
consenso regional em dreas politicas-chave, nomeadamente
através de consultas regulares as institui¢des sub-regionais;

b) Promogio do desenvolvimento das capacidades internas rela-
tivamente as actividades que seja preferivel implementar a
nivel regional;

¢) Procura de solugdes, em conjunto com a comunidade inter-
nacional, para as questdes econémicas e sociais de caricter
global que tém impacte nas dreas afectadas, tendo em
considera¢do o n? 2, alinea b), do artigo 4° da convengio;
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d) Promogdo do intercimbio de informacdo, de técnicas apro-
priadas, de conhecimentos técnicos e de experiéncia relevante
entre os paises partes afectados de Africa e as respectivas
sub-regides, bem como com outras regides afectadas; promo-
¢do da cooperagdo cientifica e tecnoldgica, particularmente
nas dreas da climatologia, meteorologia, hidrologia, desen-
volvimento dos recursos hidricos e fontes energéticas alterna-
tivas; coordenagdo das actividades de investigagdo sub-regio-
nais e regionais; e determinacdo das prioridades regionais em
matéria de investigagdo e desenvolvimento;

e) Coordenagio das redes de observacdo sistematica e avaliagio
e de intercAmbio de informag¢io, bem como a sua integragio
nas redes mundiais; e

e) Coordenagio e reforco, aos niveis sub-regional e regional,
dos sistemas de alerta rdapido e dos planos de emergéncia em
caso de seca.

Artigo 14?
Recursos financeiros

1.  De harmonia com o artigo 20? da conven¢io e com o n? 2
do artigo 47 deste anexo, os paises partes africanos afectados
procurardo criar um quadro macroeconémico conducente a
mobilizacdo de recursos financeiros e estabelecerdo politicas e
procedimentos que melhor canalizem os recursos para os progra-
mas de desenvolvimento local, inclusivamente através de organi-
zagdes ndo governamentais, se apropriado.

2. De harmonia com os n?* 4 e 5 do artigo 21° da convencdo,
as partes acordam em estabelecer um inventdrio das fontes de
financiamento aos niveis nacional, sub-regional, regional e inter-
nacional, para assegurar o uso racional dos recursos existentes e
para identificar as lacunas na sua atribuicdo, a fim de facilitar a
implementacdao dos programas de acgdo.

3. De harmonia com o disposto no artigo 7° da convengdo, os
paises partes desenvolvidos continuardo a mobilizar recursos
significativos e/ou a aumentar os recursos e outras formas de
ajuda destinados aos paises partes africanos afectados, na base
dos acordos e dos mecanismos de parceria a que se refere o
artigo 18?, prestando a devida atencdo, entre outros aspectos, as
questdes relacionadas com o endividamento, as trocas e sistemas
de comercializa¢do internacionais, de acordo com o disposto no
n? 2, alinea b), do artigo 4° da convencgao.

Artigo 15°¢
Mecanismos financeiros

1.  De harmonia com o disposto no artigo 7° da convencdo,
no qual se sublinha a prioridade que deverd ser especialmente
concedida aos paises partes africanos afectados, e tomando em
consideragdo a situagio particular que prevalece em Africa, as
partes dardo uma atengdo especial a aplicagio naquele conti-
nente das disposi¢cdes constantes no n? 1, alineas d) e e), do
artigo 21? da conven¢io, nomeadamente:

a) Facilitando a criacgio de mecanismos, tais como fundos
nacionais de combate a desertificacio, que canalizem recur-
sos financeiros para o nivel local; e

b) Refor¢cando fundos e mecanismos financeiros ja existentes
aos niveis sub-regional e regional.

2. De harmonia com os artigos 207 e 217 da convenc¢io, as
partes que também sejam membros dos 6rgdos dirigentes de
instituicoes financeiras regionais e sub-regionais relevantes,
incluindo o Banco Africano de Desenvolvimento e o Fundo
Africano de Desenvolvimento, desenvolverdo esforcos para que
seja dada a devida prioridade e atengio as actividades dessas
instituicbes que promovam a implementagio deste anexo.

3. As partes racionalizardo, na medida do possivel, os proce-
dimentos destinados a canalizar recursos financeiros para os
paises partes africanos afectados.

Artigo 16?

Assisténcia técnica e cooperacao

As partes comprometem-se, em fungdo das respectivas capacida-
des, a racionalizar a assisténcia técnica prestada aos paises partes
africanos e a cooperagio com eles mantida, a fim de aumentar a
eficicia dos projectos e programas, através de, nomeadamente:

a) Limitacdo das despesas de apoio geral e de auxilio preven-
tivo, especialmente as despesas gerais de administracio; em
qualquer caso, tais custos representardo s6 uma pequena
percentagem do custo total de cada projecto, por forma a
maximizar a eficiéncia do mesmos;

b) Dar preferéncia a utilizacdo de peritos nacionais competentes
ou, se necessario, peritos competentes da sub-regido e/ou da
regido, para a concepgio, elabora¢io e implementacio dos
projectos e para a formagdo dos peritos locais, quando nio
existam; e

¢) Gerir, coordenar e utilizar de forma eficiente a assisténcia
técnica a ser prestada.

Artigo 17?

Transferéncia, aquisicao, adaptagao e acesso a
tecnologias validas do ponto de vista ambiental

No quadro da aplicagio do artigo 18? da convengido relativo a
transferéncia, aquisi¢do, adaptacdo e desenvolvimento de tecno-
logias, as partes comprometem-se a dar prioridade aos paises
partes africanos e, se necessdrio, a desenvolver com eles novos
modelos de parceria e cooperagio, tendo em vista o refor¢o de
desenvolvimento das suas capacidades nos campos da investiga-
¢io e desenvolvimento cientificos e da recolha e difusio de
informagdo, por forma a permitir que eles implementem as suas
estratégias de combate a desertificagdo e de mitigacdo dos efeitos
da seca.

Artigo 187

Coordenagao e acordos de parceria

1. Os paises partes africanos coordenario a elaboragio, nego-
ciagdo e implementacdo de programas de acgdo nacionais, sub-
-regionais e regionais. Eles poderdo associar ao processo, se
apropriado, outras partes e organizagdes intergovernamentais e
ndo governamentais relevantes.
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2. Os objectivos da referida coordenagdo consistem em asse-
gurar que a cooperagio financeira e técnica seja promovida em
consonancia com a convengio e em proporcionar a necessaria
continuidade na utilizacio e administragio dos recursos.

3. Os paises partes africanos organizarao processos de con-
sulta aos niveis nacional, sub-regional e regional. Estes processos
de consulta poderio:

a) Servir como instancia de negociagdo e concertagdo de acor-
dos de parceria assentes em programas de ac¢io nacionais,
sub-regionais e regionais; e

b) Especificar a contribuicio dos paises partes africanos e dos
outros membros dos grupos consultivos para os programas
de ac¢do e identificar prioridades e dreas de acordo relativa-
mente & implementacdo e aos critérios de avaliagdo, bem
como aos mecanismos de financiamento destinados a apoiar
aquela implementagio.

4. O Secretariado permanente, a pedido dos paises partes
africanos e de harmonia com o disposto no artigo 237 da
convengdo, poderd facilitar o desencadear daqueles processos
consultivos por intermédio de:

a) Assessoria na organizagio de esquemas de consulta eficazes,
aproveitando a experiéncia de outros esquemas similares;

b) Informagio aos organismos bilaterais e multilaterais compe-
tentes acerca das reunides ou processos de consulta e encora-
jamento ao seu envolvimento activo; e

¢) Fornecimento de qualquer outra informagio relevante para a
realizagdo ou melhoria dos referidos esquemas de consulta.

5. Os 6rgdos de coordenagdo sub-regional e regional deverio,
entre outras acgoes:

a) Recomendar modificacdes nos acordos de parceira;
b) Acompanhar, avaliar e prestar informacdes sobre a imple-
mentagdo dos programas sub-regionais e regionais acorda-

dos; e

¢) Procurar assegurar uma comunicagio e cooperagao eficientes
entre os paises partes africanos.

6. A participagdo nos grupos consultivos estard aberta, sem-
pre que apropriado, aos governos, aos grupos e dadores interes-
sados, aos 6rgaos, fundos e programas relevantes do sistema das
Nagdes Unidas, as organizagdes sub-regionais e regionais compe-
tentes e a representantes das organizacdes nio governamentais.
Os participantes em cada um dos grupos consultivos definirdo a
forma da sua gestio e funcionamento.

7. De harmonia com o artigo 147 da convengdo, os paises
partes desenvolvidos sdo encorajados a estabelecer, por sua
propria iniciativa, um proceso informal de consulta e coordena-
Gdo entre si, aos niveis nacional, sub-regional e regional e, a
pedido dum pais parte africano afectado ou duma organizagio
sub-regional ou regional apropriada, participar num processo de
consulta nacional, sub-regional ou regional que permita avaliar e
dar resposta as necessidades de apoio, a fim de facilitar a
implementacdo dos programas de acgio.

Artigo 19?
Disposi¢oes relativas ao acompanhamento deste anexo

O acompanhamento deste anexo sera levado a cabo pelos paises
partes africanos de harmonia com as disposi¢oes da convengio,
nos termos seguintes:

a) A nivel nacional, através duma estrutura cuja composi¢io
serd determinada por cada um dos paises partes africanos
afectados. Esta estrutura contard com a participagio de
representantes das comunidades locais e funcionard sob a
supervisio do 6rgdo nacional de coordenacdo a que se refere
o artigo 97

b) A nivel sub-regional, através de um comité consultivo cienti-
fico e técnico de cardcter multidisciplinar, cuja composi¢do e
modalidades de funcionamento serdo determinadas pelos
paises partes africanos da respectiva sub-regido; e

¢) A nivel regional, através de estruturas definidas de harmonia
com as disposi¢oes pertinentes do Tratado que institui a
Comunidade Econémica Africana e de um Comité Consul-
tivo Cientifico e Técnico para Africa.
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ANEXO 11

IMPLEMENTACAO REGIONAL PARA A ASIA

Artigo 17
Objecto

O presente anexo tem por objecto fornecer as linhas de orienta-
¢do e indicar as disposi¢des a tomar tendo em vista a implemen-
tagdo efectiva da convengdo nos paises partes afectados da
regido asidtica, a luz das particularidades dessa regido.

Artigo 2°
Particularidades da regidao asiatica

No cumprimento das obrigagdes emergentes desta convengio, as
partes tomardo em conta, conforme apropriado, as seguintes
particularidades, as quais sdo aplicdveis, em graus diversos, aos
paises partes afectados da regido:

a) A elevada proporc¢do de dreas nos seus territorios afectadas
por ou vulnerdveis a desertificacio e a seca, e a grande
diversidade dessas mesmas zonas no que se refere ao clima,
topografia, uso da terra e sistemas socioeconémicos;

b) Uma forte pressio exercida sobre os recursos naturais para
assegurar a subsisténcia;

c) A existéncia de sistemas de produgio directamente associa-
dos as situacdes de pobreza generalizada, que provocam a
degradacgdo da terra e o esgotamento dos escassos recursos
hidricos;

d) A importante repercussdo nesses paises da situagio da econo-
mia mundial e de problemas sociais, tais como a pobreza, as
mas condi¢des de saide e de nutri¢do, a falta de seguranca
alimentar, a migracdo, a deslocacio forcada de pessoas e a
dindmica demografica;

e) A capacidade crescente, mas ainda insuficiente, desses paises,
para fazerem face aos problemas da desertificacio e da seca
a nivel nacional; e

f) A sua necessidade de uma cooperagio internacional que vise
atingir objectivos de desenvolvimento sustentivel relaciona-
dos com o combate a desertificagdo e a mitigagao dos efeitos
da seca.

Artigo 37
Quadro dos programas de ac¢iao nacionais

1.  Os programas de ac¢do nacionais inscrevem-se no quadro
mais vasto das politicas nacionais de desenvolvimento sustenta-
vel elaboradas pelos paises partes afectados da regido.

2. Os paises partes afectados deverdo, sempre que apropriado,
elaborar programas de ac¢do nacionais, de harmonia com os
artigos 97 a 117 da convengdo, dando especial aten¢do ao n? 2,
alinea f), do artigo 10° Neste processo poderdo participar, se
considerado adequado e a pedido do pais parte afectado, orga-
nismos de cooperagdo bilateral e multilateral.

Artigo 47
Programas de ac¢ao nacionais

1. Na elaboracio e implementagio dos programas de ac¢do
nacionais, os paises partes afectados da regido poderio, segundo
o que lhes for conveniente e em fun¢do da sua propria situagdo e
das suas propria politicas, adoptar, entre outras, as seguintes
medidas:

a) Designar 6rgdos adequados encarregados da elaboracio,
coordenagio e implementagio dos seus programas de
acgao;

b) Envolver as popula¢des afectadas, incluindo as comunidades
locais, na elaboragio, coordenacdo e implementacdao dos seus
programas de acgdo através de um processo de consulta
localmente conduzido, com a cooperagio das autoridades
locais e das organiza¢des nacionais e nio governamentais
competentes;

c) Examinar o estado do ambiente nas zonas afectadas para
avaliar as causas e as consequéncias da desertificagio e
determinar os dominios de ac¢do prioritaria;

d) Avaliar, com a participagio das populacdes afectadas, os
programas anteriores e os actualmente em curso relacionados
com o combate a desertificagdo e a mitigagdo dos efeitos da
seca, por forma a conceber uma estratégia e a precisar as
actividades a incluir nos respectivos programas de acgio;

e) Preparar programas técnicos e financeiros com base nas
informagdes obtidas em resultado das actividades previstas
nas alineas a) a d) deste artigo;

f) Desenvolver e aplicar procedimentos e critérios que permi-
tam avaliar a implementacdo dos seus programas de accido;

g) Promover a gestio integrada das bacias hidrograficas, a
conservagdo dos recursos pedoldgicos e a melhoria e uso
eficiente dos recursos hidricos;

h) Reforcar e/ou criar sistemas de informagido, avaliagio e
acompanhamento e ainda sistemas de alerta rdpido nas
regides propensas a desertificacio e a seca, tomando em
consideragio os factores climatoldgicos, meteoroldgicos,
hidroldgicos, bioldgicos e outros factores pertinentes; e

i) Adoptar, num espirito de parceria e onde a cooperagio
internacional, incluindo a assisténcia financeira e técnica,
esteja presente, as disposi¢des adequadas para apoiar os seus
programas de accio.

2.  De harmonia com o artigo 10? da convencdo, a estratégia
geral a aplicar no quadro dos programas de ac¢io nacionais dard
énfase aos programas integrados de desenvolvimento local nas
areas afectadas, com base em mecanismos de participagio e na
integragdo das estratégias de erradicacio da pobreza nos esforcos
para combater a desertificacdo e mitigar os efeitos da seca. As
medidas sectoriais previstas nos programas de ac¢io serdo agru-
padas por dominios prioritdrios, os quais terio em conta a
grande diversidade de 4reas afectadas na regido, conforme refe-
rido na alinea a) do artigo 2?
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Artigo 57

Programas de accao sub-regionais e programas de acgao
conjuntos

1. De harmonia com o artigo 11? da convengido, os paises
partes afectados asidticos poderdo decidir, por mituo acordo,
proceder a consultas e cooperar com outras partes, se apro-
priado, na elabora¢do e implementagio de programas de ac¢io
sub-regional ou de programas de accdo conjuntos, conforme os
casos, com vista a complementar e a aumentar a eficiéncia de
implementacdo dos programas de ac¢do nacionais. Em qualquer
dos casos, as partes envolvidas poderdo decidir, de comum
acordo, confiar a organiza¢des sub-regionais, incluindo organiza-
¢oes bilaterais € até nacionais, ou a institui¢oes especializadas, a
responsabilidade de elaborar, coordenar e implementar tais pro-
gramas. Essas organizagdes ou instituicdes poderdo também
actuar como centros dinamizadores da promocgio e coordenagdo
das acgoes desenvolvidas, de harmonia com os artigos 162 a 18?7
da convengio.

2. Na elabora¢io e implementagio dos programas de acc¢io
sub-regionais ou dos programas de ac¢do conjuntos, os paises
partes afectados da regido deverdo, conforme for apropriado e
entre outras medidas, adoptar as seguintes:

a) Identificar, em cooperacdo com as institui¢des nacionais, as
prioridades em matéria de luta contra a desertificacdo e de
mitigagdo dos efeitos da seca que serio melhor satisfeitas
através de tais programas, bem como as actividades relevan-
tes que, por seu intermédio, poderdo ser efectivamente con-
cretizadas;

b) Avaliar os meios de acgio e as actividades das instituigcdes
regionais, sub-regionais e nacionais competentes;

¢) Analisar os programas em curso relacionados com a deserti-
ficagdo e a seca que envolvam todas ou algumas das partes
da regido ou sub-regido e a sua relagio com os programas de
ac¢do nacionais; e

d) Adoptar, num espirito de parceria e onde a cooperagio
internacional, incluindo a assisténcia financeira e técnica,
esteja presente, medidas, bilaterais e/ou multilaterais que
déem apoio aos referidos programas.

3. Os programas de ac¢do sub-regionais ou conjuntos pode-
rdo incluir programas conjuntos, estabelecidos de comum
acordo, para a gestdo sustentada dos recursos naturais transfron-
teiricos relacionados com a desertificagdo, prioridades relativas a
coordenacio e outras actividades nas dreas do desenvolvimento
das capacidades, cooperagdo cientifica e técnica, particularmente
sistemas de alerta rdpido das secas e de intercimbio de informa-
¢do, e meios de refor¢o das organizag¢des sub-regionais e outras
organizacOes ou instituicdes relevantes.

Artigo 6°
Actividades regionais

As actividades regionais dirigidas a consolidagao dos programas
de ac¢do sub-regionais ou conjuntos poderdo incluir, entre
outras, medidas de refor¢o das instituicdes e mecanismos de
coordenacio e cooperagdo a nivel nacional, sub-regional e regio-
nal, e promover a implementagio dos artigos 167 a 19? da
convengao. Estas actividades poderdo também incluir:

a) A promogio e o reforco das redes de cooperagio técnica;

b) A realizacdo de inventarios das tecnologias, conhecimentos
gerais, conhecimentos técnicos e praticos, bem como de
tecnologias e conhecimentos técnicos tradicionais e locais,
promovendo a sua difusio e o seu uso;

¢) A avaliagdo das necessidades em matéria da transferéncia de
tecnologia e o fomento da adaptagdo e do uso dessa mesma
tecnologia; e

d) A promogio de programas de sensibilizagio publica e
de desenvolvimento das capacidades a todos os niveis, inten-
sificando a formacdo profissional, a investigacdo e o desen-
volvimento e criando sistemas que valorizem os recursos
humanos.

Artigo 77
Recursos e mecanismos financeiros

1.  As partes, tendo em vista a importancia de que se reveste o
combate a desertificagdo e a mitigagio dos efeitos da seca na
regido asidtica, promoverdo a mobilizagdo de recursos financei-
ros substanciais e a disponibilizagio de mecanismos financeiros,
de harmonia com os artigos 207 e 21? da convengio.

2. De harmonia com a convengido e na base do mecanismo de
coordenacio previsto no artigo 8%, e ainda de acordo com as
respectivas politicas nacionais de desenvolvimento, os paises
partes afectados da regido deverdo, individual ou conjunta-
mente:

a) Adoptar medidas para racionalizar e reforgar os mecanismos
de financiamento que fagam apelo ao investimento publico e
privado, com vista a conseguir resultados concretos no
combate a desertificagdo e na mitigagdo dos efeitos da seca;

b) Identificar as necessidades em matéria de cooperagdo inter-
nacional, particularmente nas dreas financeira, técnica e
tecnoldgica, para apoio dos esforcos desenvolvidos a nivel
nacional;

c) Promover a participagio das institui¢des de cooperagio
financeira bilateral e/ou multilateral de cooperagio a fim de
assegurar a implementacdo da convencio.

3. As partes racionalizardo, na medida do possivel, os proce-
dimentos destinados a canalizar fundos para os paises partes
afectados da regido.

Artigo 87

Mecanismos de cooperagio e coordenagao

1. Os paises partes afectados, através dos 6rgaos adequados
designados em conformidade com o n? 1, alinea a), do artigo 4°,
e outras partes da regiio, poderdo, se apropriado, criar um
mecanismo cujas finalidades, entre outras, seriam as seguintes:

a) Permutar informagio, experiéncia, conhecimentos gerais e
conhecimentos técnicos;

b) Cooperar e coordenar acg¢des, incluindo acordos bilaterais e
multilaterais, aos niveis sub-regional e regional;
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¢) Promover a cooperagdo cientifica, técnica, tecnoldgica e
financeira, de harmonia com o disposto nos artigos 5% a 7¢
deste anexo;

d) Identificar as necessidades em matéria de cooperagio
externa; e

e) Acompanhar e avaliar a implementacio dos programas de
acgao.

2. Os paises partes afectados, através dos 6rgdos adequados
designados em conformidade com o n? 1, alinea a), do artigo 4°
deste anexo, e outras partes da regido, poderdo também, se
apropriado, proceder a consultas e assegurar uma coordenagio
relativamente aos programas de ac¢io nacionais, sub-regionais e
de ac¢do conjunta. Eles poderdo associar a este processo, se
apropriado, outras partes e organizagdes intergovernamentais e
ndo governamentais competentes. Esta coordenacdo visa, entre
outros objectivos, procurar assegurar a conclusio dum acordo
sobre as possibilidades de cooperagio internacional, de harmo-

nia com os artigos 207 e 217 da convencdo, refor¢ar a coopera-
¢do técnica e canalizar os recursos por forma a que possam ser
usados eficazmente.

3. Os paises partes afectados da regido promoverio, periodi-
camente, reunides de coordenacdo, podendo o Secretariado per-
manente, a pedido daqueles e de harmonia com o artigo 237 da
convengio, facilitar a convocagio de tais reunides através de:

a) Assessoria a organizagio de esquemas de coordenacao efica-
zes, tirando partido da experiéncia adquirida com outros
esquemas similares;

b) Informagdo aos organismos bilaterais e multilaterais compe-
tentes acerca das reunides de coordenagdo e encorajamento a
sua participagdo activa; e

¢) Fornecimento de quaisquer outras informacbes que possam
ser udteis a criagdo ou melhoria dos processos de coor-
denagio.
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ANEXO 111

IMPLEMENTACAO REGIONAL PARA A AMERICA LATINA E CARAIBAS

Artigo 17

Objecto

O presente anexo tem por objecto fornecer linhas de orientagio
geral tendo em vista a implementacdo da conveng¢io na regido da
América Latina e Caraibas, a luz das particularidades dessa
regido.

Artigo 2°
Particularidades da regido da América Latina e Caraibas

As partes, de harmonia com as disposi¢des da convengio,
tomardo em consideragio as seguintes particularidades da
regiao:

a) A existéncia de vastas 4reas vulneraveis que tém sido severa-
mente afectadas pela desertificacdo e/ou seca, as quais apre-
sentam caracteristicas heterogéneas consoante os locais onde
se verificam aqueles fendmenos; este processo, de caracteristi-
cas cumulativas e intensidade crescente, tem efeitos sociais,
culturais, econdémicos e ambientais negativos, tanto mais
graves quanto na regiio se encontra uma das maiores
reservas de diversidade biolégica do mundo;

b) O uso frequente nas zonas afectadas de modelos de desenvol-
vimento ndo sustentdveis em resultado duma complexa inter-
acgio de factores fisicos, bioldgicos, politicos, sociais, cultu-
rais e econdmicos, neles se incluindo factores econémicos
internacionais tais como o endividamento externo, a deterio-
racio dos termos de troca e as praticas comerciais que
afectam os mercados de produtos agricolas, da pesca e
florestais; e

¢) Uma quebra acentuada na produtividade dos ecossistemas, a
qual constitui a principal consequéncia da desertificagdo e da
seca e se traduz numa diminui¢do dos rendimentos agricolas,
pecudrios e florestais e numa perda da diversidade bioldgica;
do ponto de vista social, geraram-se processos de empobreci-
mento, migra¢cdo, movimentos internos da populacio e dete-
rioragdo da qualidade de vida; a regido deverd, em conse-
quéncia, abordar duma forma integrada os problemas da
desertificagio e da seca, recorrendo a modelos de desenvolvi-
mento sustentivel compativeis com a realidade ambiental,
econdmica e social de cada pais.

Artigo 37

Programas de ac¢ao

1. De harmonia com a convengido, em particular os seus
artigos 97 a 117, e em consonancia com as suas politicas de
desenvolvimento nacional, os paises partes afectados da regido
deverdo, sempre que apropriado, elaborar e implementar progra-
mas de ac¢do nacionais para combater a desertificagao e mitigar

os efeitos da seca, os quais serdo parte integrante das suas
politicas de desenvolvimento sustentavel.

2.  Na elaboragdo dos seus programas de ac¢io nacionais, os
paises partes afectados da regido dario uma atengdo particular
ao n? 2, alinea f), do artigo 10? da convengio.

Artigo 47

Contetido dos programas de ac¢do nacionais

De acordo com a sua respectiva situagdo e de harmonia com o
artigo 5% da convengio, os paises partes afectados da regido
poderdo ter em consideragdo, entre outras, as seguintes dreas
temdticas ao desenvolver a sua estratégia de combate a desertifi-
cagdo e/ou mitigagdo dos efeitos da seca:

a) O acréscimo das respectivas capacidades, a educacio e
a sensibilizacdo publicas, a cooperacdo técnica, cientifica
e tecnologica, bem como os recursos e mecanismos
financeiros;

b) A erradicagdo da pobreza e a melhoria da qualidade de vida
humana;

¢) A realizagdo da seguranga alimentar e de um desenvolvi-
mento sustentdvel e de uma gestdo sustentada das actividades
agricolas, pecudrias, florestais e de uso multiplo;

d) A gestdo sustentada dos recursos naturais, particularmente a
exploracio racional das bacias hidrogrificas;

e) A gestio sustentada dos recursos naturais nas zonas de
elevada altitude;

f) A gestdo racional e conservacdo dos recursos pedoldgicos e o
aproveitamento e utilizacdo eficiente dos recursos hidricos;

g) A elaboracio e aplicagio de planos de emergéncia para
mitigar os efeitos da seca;

h) A criagdo e/ou reforco de sistemas de informagio, avaliacao
e acompanhamento e de alerta rapido nas regides propensas
a desertificagio e a seca, tomando em consideragio os
aspectos climatolégicos, meteoroldgicos, hidrolégicos, biold-
gicos, pedoldgicos, econdémicos e sociais;

i) O desenvolvimento, gestio e uso eficiente de diversas fontes
de energia, incluindo a promog¢ido de fontes de energia
alternativas;

j) A conservagio e a utilizacio sustentada da diversidade
bioldgica, de harmonia com as disposi¢des da Convengio
sobre a diversidade biol6gica;

k) A tomada em consideragio dos aspectos demograficos rela-
cionados com a desertificacio e a seca; e
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1) A criagdo ou o refor¢o dos quadros institucionais e juridicos
que permitam a aplicagio da convengdo, visando, entre
outros aspectos, a descentralizagio das estruturas e das
func¢des administrativas relacionadas com a desertificacao e a
seca, envolvendo a participagdo das comunidades afectadas e
da sociedade em geral.

Artigo 57
Cooperacao técnica, cientifica e tecnoldgica

De harmonia com a convengio, particularmente os seus arti-
gos 167 a 18?, e no quadro do mecanismo de coordenagio
previsto no artigo 7° deste anexo, os paises partes afectados da
regidao deverao, individual ou conjuntamente:

a) Promover o reforco das redes de cooperagio técnica e dos
sistemas de informagido nacionais, sub-regionais e regionais,
bem como a sua integracdo, se apropriada, nas fontes
mundiais de informagio;

b) Realizar um inventdrio das tecnologias e conhecimentos
técnicos disponiveis e promover a sua difusdo e utilizagio;

¢) Promover a utilizagio das tecnologias, conhecimentos gerais,
conhecimentos técnicos e praticas tradicionais, de harmonia
com o disposto no n? 2, alinea b), do artigo 187 da
convengao;

d) Identificar as necessidades em matéria de transferéncia de
tecnologia; e

e) Promover o desenvolvimento, a adaptagdo, a adopgio e a
transferéncia das tecnologias existentes consideradas relevan-
tes e das novas tecnologias vilidas do ponto de vista
ambiental.

Artigo 6
Recursos e mecanismos financeiros

De harmonia com a convengido, particularmente os seus arti-
gos 207 e 217, no quadro do mecanismo de coordenagio previsto
no seu artigo 7° e em consondncia com as suas politicas de
desenvolvimento nacional, os paises partes afectados da regido
deverdo, individual ou conjuntamente:

a) Adoptar medidas para racionalizar e refor¢ar os mecanismos
de financiamento que fagam apelo ao investimento publico e

privado, com vista a conseguir resultados concretos no
combate a desertificagdo e na mitigagdo dos efeitos da seca;

b) Identificar as necessidade em matéria de cooperagio inter-
nacional para apoio dos esfor¢os desenvolvidos a nivel
nacional; e

¢) Promover a participagdo das instituicdes de cooperagio
financeira bilateral e/ou multilateral, com a finalidade de
assegurar a implementag¢do da convengio.

Artigo 77
Quadro institucional

1.  Para conferir maior eficicia a este anexo, 0s paises partes
afectados da regido deverdo:

a) Criar e/ou reforgar centros dinamizadores nacionais de coor-
denagio das acgdes de combate a desertificacio e/ou mitiga-
¢do dos efeitos da seca; e

b) Criar um mecanismo de coordenacdo dos centros nacionais
de dinamizac¢do, com os seguintes objectivos:

i) permutar informagdo e experiéncia,

ii) coordenar as actividades aos niveis sub-regional e
regional,

iii) promover a cooperacdo técnica, cientifica, tecnoldgica e
financeira,

iv) identificar as necessidades em matéria de cooperacio
externa, e

v) acompanhar e avaliar a implementagio dos programas
de accdo.

2. Os paises partes afectados da regido promoverido, periodi-
camente, reunides de coordena¢do, podendo o Secretariado per-
manente, a pedido daqueles e de harmonia com o artigo 23? da
convengao, facilitar a convocagio de tais reunides através de:

a) Assessoria a organizagido de esquemas de coordenacio efica-
zes, tirando partido da experiéncia adquirida com outros
esquemas similares;

b) Informagdo aos organismos bilaterais e multilaterais compe-
tentes acerca das reunides de coordenacio e encorajamento &
sua participagdo activa; e

¢) Fornecimento de quaisquer outras informacdes que possam
ser uteis a criacio ou melhoria dos processos de coor-
denagio.
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ANEXO 1V

IMPLEMENTACAO REGIONAL PARA O NORTE DO MEDITERRANEO

Artigo 17
Objecto

O presente anexo tem por objecto fornecer as linhas de orienta-
¢ao e indicar as disposi¢des a tomar tendo em vista uma efectiva
implementacio da convengdo nos paises partes afectados da
regido norte-mediterranica, a luz das particularidades da regido.

Artigo 27
Particularidades da regido norte-mediterranica

As particularidades da regido norte-mediterranica referidas no
artigo 17 deste anexo incluem:

a) Condigdes climdticas semi-dridas afectando grandes éreas,
secas periddicas, grande variabilidade pluviométrica e chuva-
das repentinas e de grande intensidade;

b) Solos pobres e altamente erosiondveis, propensos a formagao
de crostas superficiais;

¢) Relevo acidentado, com declives acentuados e paisagens
muito diversificadas;

d) Grandes perdas no coberto florestal devido a incéndios
florestais frequentes;

e) Crise na agricultura tradicional associada ao abandono da
terra e deterioragdo das estruturas de protec¢do do solo e de
conservagio de dgua;

f) Exploragdo nao sustentdvel dos recursos hidricos, causadora
de prejuizos ambientais graves, neles se incluindo a polui¢io
quimica, a salinizagdo e o esgotamento dos aquiferos; e

g) Concentragio da actividade econémica no litoral, como
resultado do crescimento urbano, da actividade industrial, do
turismo e da agricultura de regadio.

Artigo 37
Planeamento estratégico para um desenvolvimento sustentavel

1.  Os programas de ac¢do nacionais fardo parte integrante do
planeamento estratégico para um desenvolvimento sustentdvel
dos paises partes afectados do Norte do Mediterraneo.

2. Um processo de consulta e participagdo, envolvendo os
poderes publicos aos niveis adequados, as comunidades locais e
as organizacbes ndo governamentais, serd levado a cabo no
sentido de fornecer orientaghes para a estratégia a aplicar,
recorrendo a um planeamento flexivel que permita a maxima
participagdo local, de harmonia com o n? 2, alinea f), do
artigo 107 da convencdo.

Artigo 47

Obrigacao de elaborar os programas de ac¢do nacionais e
respectiva calendarizagao

Os paises partes afectados da regido norte-mediterranica deverdo
elaborar programas de ac¢do nacionais e, conforme for ade-
quado, programas de ac¢io sub-regionais, regionais e de ac¢io
conjunta. A elaboracdo de tais programas sera finalizado logo
que possivel.

Artigo 57
Elaboracao e implementac¢io dos programas de accao nacionais

Na elabora¢do e implementacdo dos programas de ac¢do nacio-
nais, de harmonia com os artigos 97 e 107 da convencio, cada
pais parte afectado da regido deverd, conforme for apropriado:

a) Designar os 6rgiaos adequados responsaveis pela elaboracio,
coordenagio e implementagdo do seu programa;

b) Envolver as populagdes afectadas, incluindo as comunidades
locais, na elaborag¢io, coordenagio e implementagio do
programa, através de um processo de consulta localmente
conduzido, com a coopera¢io das autoridades locais e das
organizacdes nao governamentais pertinentes;

¢) Examinar o estado do ambiente nas dreas afectadas para
avaliar as causas e consequéncias da desertificagdo e determi-
nar os dominios de ac¢do prioritarios;

d) Avaliar, com a participagdo das populagdes afectadas, os
programas anteriormente existentes € 0s programas em curso
de execucdo, com a finalidade de definir uma estratégia e de
determinar as actividades a incluir no programa de acgio;

e) Preparar programas técnicos e financeiros com base nas
informacdes obtidas em resultado das actividades referidas

nas alineas a) a d) deste artigo; e

f) Desenvolver e utilizar procedimentos e critérios que permi-
tam acompanhar e avaliar a implementa¢do do programa.

Artigo 67
Contetido dos programas de ac¢do nacionais

Os paises partes afectados da regido poderdo incluir, nos seus
programas de ac¢io nacionais, medidas relacionadas com:

a) As dreas legislativa, institucional e administrativa;
b) Os padrdes de utilizagio da terra, a gestdao dos recursos

hidricos, a conservagao do solo, a silvicultura, as actividades
agricolas e a gestdo das pastagens naturais e semeadas;
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c) A gestdo e conserva¢do da vida silvestre e de outras formas
de diversidade bioldgica;

d) A protec¢do contra os incéndios florestais;
e) A promocdo de formas de subsisténcia alternativas; e

f) A investigacdo, a formagido profissional e a sensibilizagio
publica.

Artigo 77

Programas de accdo sub-regionais, regionais e de
accao conjunta

1. Os paises partes afectados da regido poderdo, de harmonia
com o artigo 117 da convencdo, elaborar e implementar progra-
mas de ac¢do sub-regionais e/ou regionais, de modo a comple-
mentar e a aumentar a eficicia dos programas de ac¢do nacio-
nais. Duas ou mais partes da regido poderdo, igualmente,
acordar entre si na elaboracio dum programa de ac¢io con-
junta.

2. As disposigdes dos artigos 5° e 6 deste anexo aplicam-se
mutatis mutandis A elaboragio e implementa¢io dos programas
de ac¢do sub-regionais, regionais e de ac¢ao conjunta. Adicional-
mente, estes programas poderdo comportar actividades de inves-
tigagdo e desenvolvimento relativas a determinados ecossistemas
das dreas afectadas.

3. Ao elaborar e implementar os programas de acgdo sub-
-regionais, regionais e de ac¢do conjunta, os paises partes afecta-
dos da regido deverdo, conforme for apropriado:

a) Identificar, em coopera¢io com as institui¢des nacionais, os
objectivos nacionais relacionados com a desertificagio que
serdao melhor satisfeitos através de tais programas, bem como
as actividades relevantes que, por seu intermédio, poderdo
ser efectivamente concretizadas;

b) Avaliar os meios de acgio e as actividades das instituigcdes
regionais, sub-regionais e nacionais competentes; e

¢) Analisar os programas em curso relacionados com a deserti-
ficagdo que sejam comuns as diferentes partes da regido e a
sua relagdo com os programas de ac¢do nacionais.

Artigo 8

Coordenagao dos programas de acgao sub-regionais, regionais e
de accao conjunta

Ao elaborar um programa de acgdo sub-regional, regional ou de
ac¢do conjunta, os paises partes afectados poderdo criar um
comité de coordenacdo composto por representantes de cada um
dos paises partes afectados envolvidos, o qual examinard os
progressos havidos no combate a desertificagdo, harmonizard os
programas de accdo nacionais, fard recomendagdes nas vdrias
fases de elaboracdo e de implementacdo dos programas de ac¢io
sub-regionais, regionais ou de ac¢io conjunta e servird de centro
dinamizador da promocio e coordenagio da cooperagio técnica,
de harmonia com os artigos 16? a 19° da convencao.

Artigo 9?
Nao elegibilidade para a assisténcia financeira

Os paises partes desenvolvidos afectados da regido, ao imple-
mentar os programas de ac¢do sub-regionais, regionais e de
ac¢io conjunta, ndo rednem condicdes de elegibilidade para
receber assisténcia financeira no ambito desta convencao.

Artigo 10°
Coordenagdo com outras sub-regides e regioes

Os programas de ac¢io sub-regionais, regionais e de accio
conjunta da regido norte-mediterrdnica poderdo ser elaborados e
implementados em colaboragio com os programas de outras
sub-regides ou regides, particularmente os da sub-regidio da
Africa do Norte.
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DECLARACAO FEITA PELA COMUNIDADE EUROPEIA EM CONFORMIDADE COM O DISPOSTO
NOS N 2 E 3 DO ARTIGO 342 DA CONVENCAO DAS NACOES UNIDAS DE COMBATE A
DESERTIFICACAO NOS PAISES AFECTADOS POR SECA GRAVE E/OU DESERTIFICACAO,
PARTICULARMENTE EM AFRICA

Em conformidade com as disposicbes do Tratado que institui a Comunidade Econémica
Europeia, com as alteracbes que lbe foram introduzidas pelo Acto Unico Europeu e pelo
Tratado da Unido Europeia, a Comunidade tem competéncia para tomar medidas que incidam
na proteccio do ambiente e, nomeadamente, no combate a desertificacio. A Comunidade é
igualmente competente no dominio da agricultura, tem competéncia para assinar acordos
internacionais nestes dominios e no dmbito da cooperacio para o desenvolvimenio. Essa
competéncia é exclusiva no dominio do comércio. A lista dos actos legislativos e das accoes
comunitdrias a seguir referidos ilustra as competéncias da Comunidade.

No futuro, a Comunidade poderd assumir responsabilidades suplementares, adoptando instru-
mentos legislativos ou de cooperacdo mais especificos relativos ao combate a desertificacio.

Lista dos actos legislativos e dos programas comunitarios no dominio do combate a desertificacao

Instrumentos gerais

Resolucdo do Conselho e dos representantes dos governos dos Estados-membros reunidos em Conselho, de
1 de Fevereiro de 1993, relativa a um programa comunitdrio de politica e de ac¢io relacionado com o
ambiente e o desenvolvimento sustentdvel (JO C 138 de 17.5.1993, p. 1).

Comunica¢do da Comissdo ao Conselho e ao Parlamento Europeu relativa a politica de cooperagio para o
desenvolvimento até ao ano 2000 [SEC(92) 915 final].

Instrumentos financeiros

Regulamento (CEE) n? 4254/88 do Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as regras de
execu¢do do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no que respeita ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (JO L 374 de 31.12.1988, p. 15)

Regulamento (CEE) n? 4256/88 do Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece disposi¢des de
aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/88 no que respeita ao FEOGA, sec¢do «Orientagdo» (JO L 374
de 31.12.1988, p. 25)

Regulamento (CEE) n? 443/92 do Conselho, de 25 de Fevereiro de 1992, relativo a ajuda financeir,a e
técnica e A cooperagdo econdmica com os paises em vias de desenvolvimento da América Latina e da Asia
(JO L 52 de 27.2.1992, p. 1)

Regulamento (CEE) n? 1762/92 do Conselho, de 29 de Junho de 1992, relativo a aplica¢io dos protocolos
de cooperagio financeira e técnica celebrados pela comunidade com os paises terceiros mediterranicos (JO
L 181 de 1.7.1992, p. 1)

Regulamento (CEE) n? 1763/92 do Conselho, de 29 de Junho 1992, relativo a cooperagdo financeira
respeitante ao conjunto dos paises terceiros mediterranicos (JO L 181 de 1.7.1992, p. 5)

Regulamento (CEE) n? 1973/92 do Conselho, de 21 de Maio de 1992, relativo a cria¢gio de um instrumento
financeiro para o ambiente (Life) (JO L 206 de 22.7.1992, p. 1)

Regulamento (CE) n? 1164/94 do Conselho, de 16 de Maio de 1994, que institui o Fundo de Coesdo (JO
L 130 de 25.5.1994, p. 1)

Regulamento (CE) n? 3062/95 do Conselho, de 20 de Dezembro de 1995, relativo a ac¢des no dominio das
florestas tropicais (JO L 327 de 30.12.1995, p. 9)

Decisio do Conselho e da Comissdo, de 25 de Fevereiro de 1991, relativa a conclusdo da Quarta
Convengao ACP-CEE. Decisio 91/400/CECA, CEE (JO L 229 de 17.8.1991, p. 1)
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Comunicacdo da Comissdo, nos termos do Regulamento (CEE) n? 1973/92 do Conselho, de 21 de Maio de
1992, relativo a criacio de um instrumento financeiro para o ambiente (Life), relativa as ac¢Oes prioritdrias
a executar em 1995 (JO C 139 de 21.5.1994, p. 3)

Regulamento (CE) n? 722/97 do Conselho, de 22 de Abril de 1997, relativo a ac¢des realizadas nos paises
em desenvolvimento no dominio do ambiente no contexto do desenvolvimento sustentdvel (JO L 108 de
25.4.1997, p. 1)

Regulamento (CEE) n? 1118/88 do Conselho, de 25 de Abril de 1988, relativo a medidas especificas para
promover o desenvolvimento da agricultura em certas regides de Espanha (JO L 107 de 28.4.1988, p. 3)

Regulamento (CEE) n? 1610/89 do Conselho, de 29 de Maio de 1989, relativo ao desenvolvimento e a
valorizagdo das florestas nas zonas rurais da Comunidade (JO L 165 de 15.6.1989, p. 3)

Regulamento (CEE) n? 3906/89 do Conselho, de 18 de Dezembro de 1989, relativo a ajuda econémica a
favor de certos paises da Europa Central e Oriental (JO L 375 de 23.12.1989, p. 11)

Regulamento (CEE) n? 2078/92 do Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo a métodos de producio
agricola compativeis com as exigéncias da protec¢io do ambiente e a preservacio do espago natural (JO
L 215 de 30.7.1992, p. 85)

Regulamento (CEE) n? 2080/92 do Conselho, de 30 de Junho de 1992, que institui um regime comunitario
de ajudas as medidas florestais na agricultura (JO L 215 de 30.7.1992, p. 96)

Regulamento (CEE) n? 2158/92 do Conselho, de 23 de Julho de 1992, relativo a protec¢io das florestas da
Comunidade contra os incéndios (JO L 217 de 31.7.1992, p. 3)

Programas especificos de investigacdo

Decisdo 89/625/CEE do Conselho, de 20 de Novembro de 1989, que adopta dois programas especificos de
investigag¢do e desenvolvimento tecnoldgico no dominio do ambiente: Step e Epoch (1989-1992) (JO L 359
de 8.12.1989, p. 9)

Decisio 91/354/CEE do Conselho, de 7 de Junho de 1991, que adopta um programa especifico de
investigacio e de desenvolvimento tecnolégico no dominio do ambiente (1990-1994) (JO L 192 de
16.7.1991, p. 29)

Decisio 94/911/CE do Conselho, de 15 de Dezembro de 1994, que adopta um programa especifico de
investigacio, desenvolvimento tecnoldgico e demonstracio no dominio do ambiente e do clima (1994-1998)
(JO L 361 de 31.12.1994, p. 1)
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